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L0HR MARIA 
?i&Ü VIHBaross-u. 85. 
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Fiókok : I I , F6-u. 27, IV, Eskü-ut 6, Kecs-
keméti-u. 14, V, Harmincad -a. 4,VI,Teréz-

krt 39, Andrása,-ut I 6,VIII, József- krt 2, 

(KRONFUSZ) 
A főváros első és 
legrégibb csipke-
tisztító, vegytisz-
titó és Kelmefestő 
gyári intézete. 
Telefon : Józt. 2—37 
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H A N G L E M E Z E K E T 
lejátszott vagy törötteket ujakra cserél vagy 

készpénzért is vesz 

WAGNER ZaBBB&SZ 
VIIL, József-körut 15. szám. — Telefon. 
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MOLNÁR FERENCZ 
ÚJ K Ö N Y V E : 

ISr\ERÓSÖK 
FELJEGYZÉSEK KRÓNIKÁK 

Naplószerll feljegyzések 
Ismerősökről: nagynevüekról. 
névtelenekről — kortársakról. 

Ára 5 korona. 

A FRANKLIN-TÁRSULAT KIADÁSA. 

KAPHATÓ MINDEN KÖNYVKERESKEDÉSBEN. 

I I 

R AVI S A NT .£££**£ 
s z ő r e l t á v o l i t ó szer , orvosilag ajánlva. 
Azonnali eredmény, garantált ártalmatlanság 

Egyszerű kezelés. 
KEBEL KRÉM, ARCZFEHÉRITÖ-KREM 

Diszkrét szétküldés: 
BOTÁR REGINA, Bpest, Erzsébet -körút34 . 

A cs. és kir. 2 3 . gyalogezred 
1050 harctéri kép és raji 
100 érdekes ciki él van 

A Tiligháboro elsA 
két évében kitürjte-
tett éa elesett 23-aa 
htok Írásban éa 
képben megörökítve. 

HADI 
ALBUMA 

Szerkesztette 
KUN JÓZSEF JENŐ 

tart. főhadnagy. 

300 autógramm uralko­
dóktól, hadvezérektől éa 

ezredbeliektül. A szi-
mos díszes killlítisó 
csoportképen több 
mint 3000 ezredbeli 
arcképe található. 

Ara fO kar. Megrendelhető a Képes Hadiujságnil, Tábori posta (32. 
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Vadászsportot üzőK | 
akár itthon, akar a fronton vannak — 
figyelmébe ajánljuk a 

„NIMRÓD" 
KÉPES VADftSZUJSftG-Otj 

Ál landó melléklete: 
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ÓRÁK 

kiváló pontossággal szabUyona 10 évi Jótállás mailett, 

divatos éa IzUaaa kivimben. 

EVŐESZKÖZÖK 
exfict éa alpaccaesflitbőL 

EZŰSTNEMÜEK 
D Í S Z T Á R G Y A K 

ikigonun aaabott jntáujoi arakon kén* 
pénz éi elönjöi részletflietéai fel­

tételek mellett beucrezhet' k 

BRAUSWETTER JÁNOS 
CHBOHOMETEB éa MÜORÁSHAL 

Alapíttatott e v r e r n Bzámoa ki-
1847-ben. 3afc.fcMLV.Wa tttntetéi. 

Több aser •Iismeró levél. Lagnjabb 
dlaMa nagy képea áijaojiak 

ingjen éa bérmentve. 

„R vadászeb 
czimtt egyedüli magyar nyelvit eb-* 
tenyésztési szaklap. — M i n d k é t l a p ; 
gyönyörűen illusztrálva. 
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Előfizetési ár mindkét lapra: egész < 
évre 16 kor., félévre 8 kor., negyed-] 
évre 4.— kor., egyes szám ára 50 fillér. < 

Tessék mutatványszámot kérni. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Buda 
pest, IV. ker., Egyetem-utcza 
(Franklin-Társulat.) 

hivatal: Buda- • 
m-uteza 4. sz. f 

A. A A A. ̂  A. A. A. A A a>ak«aáaX 

HIRDETÉSEK 
FELVÉTETNEK A KIADÓHIVATALBAN 

BUDAPEST, IV., EGYETEM-UTCZA 4. 
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LAKATOS LÁSZLÓ 
uj könyve: 

(Rúth könyve. Julié) 

A- szerelem kinjai és gyönyö­
rei két művészi képbe foglalva. 

Ára 5 korona. 

FRANKLIN-
TÁRSULAT 
K I A D Á S A . 

Kapható minden könyvkereskedésben. 
! • • • • • • • • • • • ! 

Magyar Törvények, a Franklin-Társulat zsebkiadásai-ban 

megjelent 

AZ UJ EGYENES ADÓTÖRVÉNYEK 
Jövedelemadó. Vagyonadó. Nyilvános 
számadásra kötelezett vállalatok 
kereseti adója. Hadinyereségadó. 
III. oszt: kereseti adó. 

Eészitdtték: 

RÓTH PÁL dr. 
bp. m. kir. adófelttgyelőségi s.-titkár 

és 
TÉRFY GYULA dr. 

miniszteri tanácsos. 

Ára kötve 12 korona. 

Kapható minden könyvkereskedésben. 
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őrizzük meg hősi halált * 
halt kedveseink emlékét! 

A világháború majd minden csa­
ládból kiragad egy-egy kedves 
hozzátartozót, kinek emlékét szi­
vünkbe zárva, feledni nem tudjuk. 
Ezeknek a dicső halált halt hő­
seinknek emlékét megörökítendő, 
igen diszes, szép kivitelű fény­
képtartó keretet, (fekete moiret 
alapon, ezüst nyomással) melybe 
hősi halált halt kedveseink arcz-
képét elhelyezhetjük, egy leve­
lezőlapon történő megrendelésre 
bérmentve küld 

Méhner Vilmos kiadóhivatala, 
Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. 

Ara 2 korona. 
****************************************++**++++++++ 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, IV, Egyttem-ntcza 4. sz. 

40. SZ. 1917. ( 6 1 ÉVFOLYAM.) 
Szerkesztőségi iroda : IV. Vármegye-utcza 11. 
Kiadóhivatal; IV.Egyetem-uteza *. 

SZEJJKESZTŐ 

HOITSY PÁL. BUDAPEST, OKTÓBER 7. 
Egyes szám 
ára 60 fillér. 

Előfizetési [ Egészévre... 
. .... , . { Félévre.... _ 
feltététele: | Negyedévre 

3 0 . — korona. 
1 5 . — korona. 

7.60 korona. 

A t Világkrómkái-\a\ 
negyedévenként 1 koronával 

több. 

Külföldi előfizetésekhez a póstailag meg­
határozott viteldíj is csatolandó. 

ÜNNEPÉLY TOMPA SZOBRA ELŐTT. 

TOMPA MIHÁLY SZÜLETÉSÉNEK SZÁZÉVES ÉVFORDULÓJA RIMASZOMBATBAN. - Jelfy Gyula fölvétele 
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AZ AMAZONKIRÁLYNŐ. 
R E G É N Y . - I R T A P E K Á R G Y U L A . (Folytatás.) 

Zord hang, szinte vádoló szó : 
— Itt vagytok végre? 
Sorra vette Orythiát, Melanippét, Menythiát 

s tekintete végre kutatóan állott meg Antiopén. 
Hatalmas szem, szeg volt ennek a tekintete, 
szúrós, hegyes szeg, melyet az a bóhntó homlok 
mintegy pörölyként látszott beverni abba, 
a kire Marpesia ránézett. Bólintva pörölyözte 
a nézését most is, egyszerre aztán megállt s 
lassan esőválni kezdte a fe jé t . . . Ez alatt 
Molpadia is felpillantott, ő azonban a két 
királynő láttára is továbbra is csak kevélyen 
ülve maradt. Nyilván nagyon biztos volt már 
maga felől. Utasító gyors pillantást vetett 
Orythiára s Menythiára s ezek ketten rögtön 
el is értették. Szófogadó sietséggel léptek elő ; 
hódolva ragadták meg a Marpesia pólyázott 
jobb kezét, tüntetően emelték előbb homlokuk­
hoz, majd szívükhöz s aztán ép oly tüntetően 
fordítva hátat az állva maradó Antiopénak és 
Melanippének, szépen leültek két ezüst veretű 
czédrus székre s élénk beszélgetéssel foglalták 
le az agg amazon figyelmét. Marpesia azonban 
türelmetlenül rázta a fejét, reszkető kézzel 
hessegette őket s felemelkedett párnái közül: 

— És te Antiope? Te nem jösz? Nem üdvö­
zölsz? Állsz ott mint egy szobor . . . 

Kezdte nem érteni. Molpadiára nézett. Ez 
lassan, boszúsan emelte szemét Antiopéra. Mint 
két egész sereg ütközött kettejük tekintete. Az 
anya háborodottan fordult e l : 

— Egy méh szülöttei, az én leányaim! És 
ime nem úgy szeretik egymást, mint a hogy az 
anyjuk szerette őket, hanem mint a hogy az 
apáik gyűlölték egymást, úgy gyűlölködnek! 
E két arcz . . . szörnyűség! igen, igen, így tört 
a Molpadia apja, a ninivehi Shamas Shumukin, 
az Antiope phryg apjára, Gordius királyra . . . 

— És meg is ölte őt! sziszegte oldalán kono­
kul Molpadia. 

— Hallgass . . . 
Molpadia vállat vont. Antiopéra nézett, ki 

még mindig egybefont karokkal állt ott. Gúnyo­
san vetette oda : 

— Na mi az, mit akarsz? Mire vársz? 
Antiope kiegyenesedett: 
— Arra, hogy eszetekbe jusson, ki vagyok. 
— Ki vagy? Hahaha . . . Hát tudtommal 

Antiope a neved — 
— Tévedsz. Neked és nektek itt mind az 

Első Királynő vagyok! 
Hetvenkedő kaczaj: 
— Ki tudja . . . ? 
Marpesia hozzáhajolt: 
— Vigyázz : az! Még az! 
— Jó, jó, meglássuk anyám, — hisz ép ezt 

akarjuk meglátni. Csak hát kezdjük végre. . . 
Félvállról intett Antiopénak : 
— Ülj le már. 
Ennyi már elég volt. Antiope vadul tört k i : 
— Előbb te kelsz fel! Nem hallod?! És ti 

többiek, ti se halljátok?! 
A kőre zörrentette ezüst bárdját. És hangja 

nőtt, mint a vihar : 
— E friss vérre mondom, úgy jártok mint 

az Orythia testőrkapitánya ott lenn, szólj 
Orythia? de talpra te is, talpra mind, mind, 
az Első Királynő előtt senki más, csak ez az 
arany Holdistennő maradhat ülve . . . 

Az összeesküvők Marpesiára néztek, — Mol­
padia' szinte követelőén, emlékeztetően. De 
sehogy jse tudták elfogni a szemét. Az agg 
amazon meglepetten bámult a kisebbik leányára. 
És szinte valami titkos öröm volt ebben a meg­
lepetésben. A többiek még ülve feszengtek, ő 
kínnal bár, de szófogadóan kezdett emelkedni 
párnái közül: 

— Igaza van. Én is.voltam Első Királynő, 
én se tűrtem volna . . . Keljünk fel. 

— De anyám! súgta Molpadia. 
— Mind felkeltek! 
— Csak^te ne, felséges anyám, sietett a szó­

val Antiope, — te ülve maradsz, im' üdvözöllek, 

melléd ülök. Ti többiek álltok . . . Hová Mol­
padia? Parancsolom, te ott állsz meg, a hová ép 
léptél: a fekete kövön! 

A «férfiölő» a lába alá pillantott : csakugyan 
a fehérmárvány padló amaz egyetlen fekete 
koczkáján állt, melyre ősi amazon hagyomány 
szerint a ziggurathra idézett isten és felségsértő 
nagy bűnösöket szokták állítni Ítéletre. Toppan­
tott s szemrehányó dühvel meredt az anyjára. 
De hiába, nem nyert bátorítást . . . 

— Anyám, hát te is?. . . Ide alázasz? 
Marpesia vállat vont. 
— Magadtól álltál oda. A kő megfogott. . . 

Vedd le a koronádat. Vádlott vagy. 
Antiope szólt : 
— És most felelsz nekem, a tórádnak. 
Fojtott hang: 
— Felelek. De védelmem vád lesz. 
— Rajta! 
— Akkora, hogy a kő majd te alattad is 

feketére válik . . . Nagy vád! 
— Legyen, vetette oda könnyedén Antiope, — 

vállalom. 
A szövetségeseknek csillant a szemük. Össze­

néztek. Menythia szólt gyorsan, ravasz alá­
zattal : 

— De akkor nem lehetsz többé biró a magad 
ügyében, ugy-e felség? 

— Ez igaz, — bólintott Marpesia, ki kereste 
az alkalmat, hogy igazságos lehessen. 

Antiope egyet gondolt. Szokott nyiltszivű-
séggel tört ki : 

— Bánom is én! Anyám, itt az ezüst bárd, 
te ítélj, a birói hatalmat ezennel rád ruházom. 

A pólyázott öreg kéz reszketve vette át a 
díszes kettős fejszét : 

— De akkor te is vedd le a koronádat, leá­
nyom. 

— Helyes, felséges anyám, ide az öledbe 
teszem . . . És most halld : vádolom nénémet, 
ezt a te első leányodat, Molpadiát, hogy bujtó, 
lázító, bitorló, felségáruló! Először is, — a 
sereget, az én seregemet, minden módokon, 
minden gúnynyal, fortélylyal s rágalommal 
ellenem bujtja, mered-e tagadni? 

Molpadia gőgös daczczal bólintott: 
— Ügy van. Vallom, nem tagadom. 
— Másodszor : a népet, Themiskyrát, enge-

detlenségre lázítja ellenem ; vakmerőn hirdeti, 
hogy nem vagyok királynő . . . 

Újabb bólintás. 
— Helyes. Vallom. Ezt se tagadom. 
— Harmadszor: még vakmerőbben, erő­

szakkal két kapuszárnyat nyittat magának s 
úgy vonul be, bitorlón hirdetve, ő az Első 
királynő. . . 

— Szószerint igaz. Mindezt megtettem, el­
követtem. 

Antiope Marpesiához fordult: 
— Hallod, felséges biró? Mindent bevall. Az 

eset ezek alapján tiszta, — ez amazon bűnös : 
felségáruló! 

Süvöltő éles szó: 
— Ezt már tagadom! Felségárulás csak ott 

lehet, a hol felség van. Itt nincs. Te nem vagy az. 
Nem vagy királynő. Nem is lehetsz. Királynő 
csak amazon lehet és — itt az én vádam! — 
te amazon se vagy. 

Zaj, mozgalom, az arczok hevültek; az 
eddig hallgató Melanippe csapott közbe : 

— Nem amazon?! Ugyan miért? Gálád buta­
ság, tudjuk . . . mert a jobb melle nincs leégetve, 
ugy-e? 

— Igen. 
— Szegyeid magad, te irigy, mert hisz csak 

az irigység szól belőled : irigyled húgod győzel­
meit! Nem amazon?. . . az, a kinek annyi a 
dicső diadala? Nézd, felséges néném és biránk: 
a Szent Hegytől idáig hány ezer szekér hozza 
mögöttünk a zsákmányt és rabot.. . . Nem 
amazon? az, a ki a legádázabb napfiakat a 
tengerbe űzte Ephesusból? 

E szóra fellángolt a Molpadia szeme: 

— Az ephesusi csata! Jól mondod, hisz erre 
akarok rátérni. . . Felséges anyám . . . 

Marpesia tiltóan rázta a fejét : 
— Nem anyád: birád vagyok. 
— Felséges b i r á m . . . Jól tudod, mikor a 

trónról lemondottál, a sor rám, idősebb leá­
nyodra került volna, miután azonban engem 
szent szüzességi fogadalmam tartóztatott, kész­
séggel átengedtem a koronát húgomnak, Antiopé­
nak. Szó nélkül megtettem ezt, bár — ép úgy, 
mint ma — tudtam már akkor is, hogy az én 
tróngátló akadályommal szemben őt, Antiopét 
is, legalább oly súlyos, ha nem súlyosabb hiba 
tiltja a tróntól. Tudtam, hogy nem ment keresz­
tül a mellégetés ama kínos és rejtelmes szer­
tartásán, mely nélkül nincs amazonság, mely 
szent hagyományunk és minden erőnknek 
titka . . . 

Marpesia komoran takarta el az arczát : 
— Az én bűnöm! Én rám vessetek! Beteges 

gyerek volt, hát kíméltem, — halogattam ... . 
Molpadia hódolva emelte ujjai hegyét szívé­

hez, homlokához : 
— Senki se kétkedik felséged bölcs szándéká­

ban. De akkor az én igaz, jó szándékomban se 
kételkedjék senki. . . 

— Hazudsz! — támadt rá Melanippe, — 
ármány a szavad s ez a buta babona a te mér­
gezett ny i lad . . . 

— Buta babona? — kapta fel a szót a «férfi-
ölő», — lássátok, bevallom, ép azért nem til­
takoztam én az Antiope trónralépte ellen, mert 
már-már magam is azt hittem, hogy ez az egész 
mellégetés idejétmúlt, felesleges buta babona. 
Hittem ezt, mert akkor egy perezre engem is 
megmételyezett a multat tagadó, újító szellem. 
Ma máskép gondolkodom. Beösmerem,' ször­
nyen csalódtam. A Hold-istennő arany mására 
esküszöm, szent meggyőződésem : e kínos és 
rejtelmes szertartás nélkül nincs amazonság! 
A ki ezen nem ment keresztül, az nem lehet~ 
igazán asszonyeros, az nem tudhat se úgy 
gyűlölni, se úgy szeretni, mint mi! — a ki 
ezt nem szenvedte át, az nincs beojtva a férfi­
barom ellen, szóval, az nincs, nem lehet ve­
lünk . . . 

Molpadia Antiopéra meredt: A. 
.^.. Csak ellenünk!. . . És tudjátok-e, hol 

győződtem meg így mindenről ? Te mondtad ki 
a szót, Melanippe, igen! az ephesusi csatában! 
Felséges birám, halljad a szómat, — vádolom 
kisebbik leányodat, Antiopét, hogy ott, abban 
az ephesusi csatában nemcsak kötelességet 
mulasztott, hanem hitszegően engedett a férfi­
baromnak s ezzel árulóvá lett! 

— Hazudsz, — lármázott Melanippe — 
hazudsz! 

— Hagyjad, csitította Antiope, — csak 
folytassa. 

Molpadia továbbra is az öreg Marpesiára 
nézett. Vállat vont : 

— Nem tehet róla, hisz csak azért követhette 
el mindezt, mert ép nem amazon. . . De hadd 
részletezzem a vádamat. Állítom : azt a mér­
hetetlen ephesusi kincset, a mit a hellén napfiak 
oly galádul elragadtak, mind vissza lehetett 
volna szerezni, sőt az egész gaz görög sereget 
el lehetett, sőt el kellett volna fogni, ha Antiopé­
nak az a Theseusszal való gyanús és érthetet­
lenül hosszadalmas párviadala közbe nem jön 
s az egész csatát meg nem akasztja, ők ketten 
por és sötétség leple alá bújtak, de ennek elle­
nére is láttuk mi mindezt, tanúm rá egész 
lykastosi zöldsipkás testőrségem . . . 

— Bűntársaid! — támadt rá ismét Mela­
nippe, — te akarsz királynő lenni! 

— Lehetnék is, — vágott vissza a «férfi-
olő» - inkább, mint ő . . . Kisebb a hibám . . . 
én legalább amazon vagyok! De a dologra . . . 

Mind Antiopéra néztek, ki fölényes közöny­
nyel bámult el a fejük felett a tengerre. 
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Erdélyi fölvétele. 
HANTOS ELEMÉR, 

a kereskedelemügyi minisztérium uj államtitkára. 

— Felséges biró, kérdezd meg csak tőle : a 
csata folyamán miért kereste ép Theseusszal a 
viadalt ? 

Az Első Királynő méltósággal eresztette le 
pillantását : 

— Mint királynő, királyi ellenfélt kerestem. 
— Úgy? Tovább felséges biró : igaz-e, hogy 

legyőzte őt s az ezüst bárdot már sujtóan emelte 
a lovához tántorodó Theseuszra? 

— Igaz. 
Marpesia vette át a szót: 
— Tehát módodban lett volna megölni őt? 
— Igen, megölhettem volna. 
— És te mégse ölted meg . . . 
— Nem. 

Az agg amazon reszketve támaszkodott fel 
párnái közül. 

— Hogyan? a legfőbb, leggazabb, legvesze­
delmesebb napfi állt veled szemben . . . Adonis 
kínjaira kérdem : hát miért nem ölted meg?! 

Csend. Senki se mozdult. Az egy Melanippe 
nézett lopva, aggódva barátnőjére. Marpesia a 
fejét csóválta : 

— Hallgatsz? Mi hát a védelmed? 
Antiope indulatosan szökött talpra : 
— Védelmem? Nincs nekem szükségem véde­

lemre ! Nem öltem meg. . . mert felesleges lett 
volna! 

— Felesleges? Hogy-hogy? 
— Eh há t . . . 
Türelmetlenül vetette oda : 
— . . . legyőztem őt, kiűztem Ephesuszból, 

ott állt kegyelmemre szorulva, védtelenül. . . 
nekem ez elég volt. Csak nem ölhetek meg véd­
telen embert?! 

Újra csend. Marpesia elképpedve csapta össze 
a pólyás reszkető két kezét: 

— És te csakugyan megkegyelmeztél neki?! 
— Mondom, nem amazon!. . . mormogta 

Molpadia. Az agg amazon háborodottan foly­
tatta : 

— Szerencsétlen, most, mikor a Hold Leá­
nyainak s a Nap Fiainak a világküzdelme dön­
tőre élesedik, te akkor kegyelmezesz meg az 
ellenség legfőbb vezérének? őrület, bűn, bal­
gaság! Hát nem tudod, hogy istenségünk ti­
lalma : sohse kegyelmezzünk a földre sújtott 
férfibaromnak, mert ha felkel, már csak szé­
gyenből is boszút áll s ő ugyan sohse kegyelmez 
minekünk . . . Halál, könyörtelen halál rá! 

Antiope ismét nyugatra a sinopei napkáprá-
zatba mélyedt. Töprengve szólt : 

— Ez a multak vadállati könyörtelensége. 
Legyen ilyen a férfibarom, legyen ő vad, ke­
gyetlen, gyűlölködő, de mi ne legyünk ilyenek. 
Ép, mert mienk a fensőbb hivatás. Én sejtem, 
van e földön valami, a mi szebb a vérengzésnél 
és gyűlöletnél, mint a hogy a virágos és gyümöl­
csös kert is szebb a kopár és meddő csatatérnél. 
Még nem tudom, mi ez a valami, csak érzem, 

Erdélyi fölvétele. 
KUN BÉLA, 

az igazságügyi minisztérium uj államtitkára. 

nem a harag, hanem a megértés, a béke visz 
hozzá. Erre szeretném én vinni országomat... 

— Béke? Megértés? — feleselt ádáz gúnynyal 
Molpadia, — soha! ez csak halála lehetne a mi 
hatalmas Amazonországunknak. A mi létünk a 
férfiirtó férfigyűlöletre van alapítva, a harezra 
s nem a gyáva könyörületre. 

Az Első Királynő hirtelen rámeredt: 
— Én tudom, mi a harcz s a diadal is tudja, 

ki vagyok. Ösmer. Tán még jobban, mint 
másokat . . . 

— Ezt senki se vitatja, — szólt melegen 
Marpesia — mindenki hálásan ösmeri el dia­
dalaidat, de ugyanakkor csak annál érthetet­
lenebbnek találja azt az ephesusi ese te t . . . 

(Folytatása következik.) 

SZÁSZ ASSZONYOK A BRASSÓI FEKETE TEMPLOM ELŐTT A NÉMET CSÁSZÁR ÉRKEZÉSÉRE VÁRAKOZVA. — Balogh Rudolf f ö l v é t e l e . 
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HANVAY ZOLTÁN, TOMPA EGYKORI BARÁTJA, AZ 
ÜNNPÉLY EGYIK SZÓNOKA. 

TOMPA KÖLTEMÉNYE BÖSZÖRMÉNYI KATALIN 
KÖNYVÉBŐL. 

BÖSZÖRMÉNYI KATALIN ARCZKÉPE. 
Egykorú festmény. 

TOMPA MIHÁLY ÉS BÖSZÖRMÉNYI 
KATALIN. 

Az 1841. aratási, majd szüreti vakáczió 
Tompa életére, sőt költészetére is döntő hatású 
volt. 

A nagy szünidőben Laskodon, Szabolcs­
megyében nevelősködött ekkor a költő Jármy 
Lajos ottani földbirtokos Jenő fia mellett s 
ugyancsak Laskodon időzött ugyanekkor nagy­
bátyjánál, a gazdag és gyermektelen Jármy 
Dénesnél Böszörményi Károly szép barna húga 
is : Böszörményi Katalin. 

Tompának mélységre és tartósságra egész 
életén át egyetlen igaz szerelme. 

Az előzők, ha voltak, csak amolyan «diák-
szerelmeko, «első fellobbanások». Feleségéhez: 
a szelid, végtelenül türelmes, gondos, de töré­
keny Zsoldos Emiliához, a 32 éves férfinek, az 
erkölcsös papnak a családi élet nyugodtsága 
utáni vágyódása vezette, a hitvesi hűség kö­
tötte s csak későbben, de legkivált élete végén 
a szörnyű szenvedések és háborgások között, 
tanúsított önfeláldozó ápolás miatti hála ve­
zette és szólaltatta meg megindítóan szép 
költeményekben. 

De az a szerelem, mely ekkor lobbant lángra, 
végigkíséri a költőt egész életén. Böszörményi 
Kati képe, a laskodi szép napok emléke, szi­
vének egyetlen forró szerelme: erősebben vagy 
szelídebben végigvonul egész lirai költészetén. 
Az élet, «e mogorva vén mester* lépett közibük 
s a sors vont falat közéjük. A kenyér, a meg­
élhetés gondja és korán, már 1848 őszén fel­
lépő betegsége gátolták meg boldogságukat. 
Tompa sokkal mélyebben, eszményibbül sze­
rette Katalint, hogy a kényelemhez szokott 
úri leányt, a maga bizonytalan, szegényes je­
lenéhez, beteges énjéhez merte volna egy egész 
életre lekötni. 

A jogra leginkább a Kati elnyerhetése miatt 
iratkozott be. Mert így könnyebben megnyer-
hetőnek vélte a család beleegyezését is házas­
ságukhoz. 

Laskodon szövődött ismeretségük után sze­
mélyesen soha többé nem találkoztak, de annál 
sűrűbben leveleztek. Tompa küzdött, tanult és 
írta búshangú, reménykedő, majd csüggedő, 
szomorú költeményeit az árvaságáról, elhagya-
tottságáról, korai sírba vágyódásáról s szerel­
méről. Még akkor vágyai teljesülhetéséről nem 
mondott le. 

Szatmárba, Udvariba pedig, hol ekkor már 
Katalin özvegy anyjával, Böszörményi József-
nóvel együtt lakott s hova Károly is több le­
velében hivogatja, tudatosan nem megy. Előbb 
czélhoz akar érni. Állást és hírnevet szerezni. 
Mert büszke volt s szégyelte bizonytalan hely­
zetét. 

Már 1843-ban ezt írja Böszörményi Károly­
nak : «szivem tudja, hogy a dervis Mahomed 
koporsóját, vagy a hívő Jeruzsálem szent tá­

jait, a halhatatlan lélek a mennyet és Istent 
nem óhajtja hőbben látni, mint én Katimat ; 
én őt oldalamnál szeretném látni őreikké; — s 
azon néhány perez, mit körében élveznék, 
távoztom után a legszilajabb fájdalmat kel­
tené fel lelkemben, ismét őrült szenvedély ra­
gadna meg s év kellene, míg másról bírnék egy 
pillanatig is gondolkozni, mint róla . . .» 

Pedig neki tanulnia kellett. Hiszen megfo­
gadta Katijának : «Te érted fogom könyv mel­
lett virrasztani az éjszakákat, míg örökre 
enyém nem leszesz. ..» Még 1844-ben is re­
ménykedve írja Böszörményi Károlynak : «lá-
tod, ezerszer számítom el éjjel, két év alatt 
legföljebb talán czélt érek?!»«. . . előbb tudnám 
elfelejteni anyám szent porát, mint őt egy 
perezre elfelejteni.)) 

Nemsokára ezután megjelent ismeretes köl­
teménye, özv. Böszörményi Józsefnéhez szóló 
«Nyilt levele», édes szerelmének, szent barát­
ságának, anya utáni vágyódásának e leányosan 
szemérmes, félénk vallomása, a melyet Bö­
szörményiek szívesen fogadnak, sőt az özvegy 
óhajt is erre levélben válaszolni Tompának, 
de ebben fiai megakadályozzák. 

Ez időtájt pedig mind sűrűbben hivogatja 
Tompát Böszörményi Károly. Szép húga «már 
olyan korban van, midőn sok szem megnézi.* 
A Böszörményi-háznak nagy mágnese volt a 
Kati szépsége és csodálatosan megnyerő, kel­
lemes modora. Ez időtájt ugyancsak sűrűn lá­
togatták az imádók és kérők az udvari Szeó'ke-
kúriát, hol özvegy édesanyjával s unokatest­
véreivel, a Szeőke-gyermekekkel Katalin lakott. 

Bizonyára megérezte Károly szive azt a ve­
szélyt, a mely a költőt fenyegette hosszú el­
maradásával, a személyes találkozások hiánya 
s a mind sűrűbben jelentkező kérők sokasága 
miatt. 

A család érthetően mindent elkövetett, hogy 
a kérők egyikének, Jakó Pálnak elfogadja kezét 
az ekkor már 22 éves szép leány. A mi meg is 
történt. S a miről óvatosan, de becsületes nyílt­
sággal értesíti jó barátját Böszörményi Károly. 

Kati búcsúzásul «a remény jelképéveh hímzett 
tárczát küld Tompának emlékül. De Tompa 
«a lelket tépő valóra ébredvén, kábultságából 
csak negyed napra küldi el nyomorú válaszát». 
Előtte fekszenek a Katitól kapott emlékek : 
tárcza, hajfürt, levelek, szalag. . . «Káprázóan 
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Tompa Íróasztala, előtte nagy fekete bőr karosszéke. — Tompa asztala, rajta 12 darab névvel ellátott pohár, melyet Tompa és miskolczi baráti köre 
használtak; mellettök Tompa verses könyve, melyet Böszörményi Katalinnak irt. 

függ rajtok szemem s lelkem előtt zavarban 
tánczolnak el a múlt, az emlékezet tarka ké­
pei, — érzem, igen, érzem, hogy talán e pilla­
natban vagyok a legboldogtalanabb!.. .» «Le-
gyen boldog!»jajdul fel nemesen — «ez minden, 
mit egy fájdalmas kebel mondhat reménye ha­
lotti torán.it Tehát mindeddig még remélt! . . . 

Sokáig, de még később is fel-feltör leveleiből 
az elfojtott szenvedély. Mert bár az élet folya­
mán a gyaloghidat elvágta is köztük a sors, 
Tompa még 1848-ban is «édesen ringatja lelkét 
sokszor a laskodi aranyjuez-féle órák emlékén.)) 
Úgy érzi, «ha most meglátnám, mint meglepne 
engem a deli hölgy s mint nyúlna és gyúlna 
ki ismét az első szenvedély.» 

Pedig ekkor már nagy és súlyos beteg. In­
dulóban van Graefenbergbe. És már találko­
zott, megismerkedett 1847 decz. 16-án Fügében 
leendő feleségével, az akkor 16 esztendős, örökké 
mosolygó, bájos leánynyal, runyai Zsoldos 
Emiliával, kit elindulása előtt, még ez év ok­
tóberében meg is kér s 1849 májusában az új, 
jövedelmesebb keleméri parókiába feleségül visz. 

De ekkor már — «Harmincz Éven Túl* — 
eltűnt a fényes álmok játszi délibábja!» 

Tompa ((lelkében és kedélyében irtóztató 
nagy változás történt . . .» «elég vidám, elégült 

vagyok, mint a síkon folyó patak : sem habja, 
sem mélysége ; sem örömem, sem fájdalmam : 
emlékezetem van csupán! Én prózai ember 
lettem . . .» 

«Az idők nagyon háborúsak, az élet rövid: 
házasodni kell. Becsületem ki van váltva.» 
Ezt írja új rokonának, Zsoldos Emmának, 
Zsoldos Gyuláné, majd másodszor Jankovich 
Miklósnénak Runyában 1849 május 1-én, új 
élete hajnalán, esküvője napján. 

«Egy csendes, jámbor, jó feleség után vágyott». 
Megadatott neki jobbra fordult sorsa. Hűséges 
gondos jó férj, rajongó apa lett. Ámbár : «nem 
vagyok bolond azt mondani elégedett, de leg­
alább nyugodt) írja 1855-ből Hanváról kelt 
Böszörményi Károlyhoz írott utolsó levelében. 
«Családom körében, hivatali és irodalmi elfoglalt­
ságok mellett elmegy az idő . . .» «Papságom 
igen jó, alig van nála jobb Gömörben. ..» 

((Válaszodat szívesen várom ; tudósíts min­
denről . . . szüléd él-e még? testvéreid hogy van-

. nak? Kati ? . . .» Igen Kati! 
«E1 nem felejti e leányt soha!» Ott él lelke 

mélyén mint egy kedves emlék. 
Mióta megtörtént Katalin eljegyzése 1846-ban 

Szalárdi Jakó Pállal, nagyon keveset tudtak 
már mindketten egymásról. A közös jóbarát 

és a szerelmesek postása is elkerült Vetésbe 
az alispán mellé jurátusnak. Kati, noha már 
ekkor menyasszonya, csak 1852 február 15-én 
esküdött meg. Leányának özv. Helmeczy Jó-
zsefné Jakó Jolánnak vallomása szerint, Tom­
pával egyidejűleg szerette Katahnt Jakó Pál 
is már. De míg Tompával csak levélileg érint­
keztek, a szép és daliás Jakó annál gyakoribb 
vendége lett a szép leányáról messzi vidéken 
híres Böszörményi háznak. 1846-ban megkérte 
s meg is kapta Katalint, de csupán eljegyzést 
tartottak ekkor. Jakó mint honvéd-hadnagy 
végig küzdötte a szabadságharezot és súlyos 
sebekkel tért haza, a midőn menyasszonya 
ápolta. De megesküdni csak mint előbb emlí­
tettem 1852-ben esküdtek. Talán Kati is várta, 
egyre visszavárta még szerelmes költőjét, s ő 
sem tudta oly hamar felejteni mint a hogy az 
sem feledte el sohasem. 

Még akkor sem, mikor érzi a nagy pillanatnak, 
a halálnak közeledését, eszébe jut első és egyetlen 
igaz szerelme s elküldi arczképét a még mindig 
viruló boldog asszonynak, ki hasonlóval viszo­
nozza a jóleső figyelmet. Arczképe és résztvevő 
szavai «az élet hajnalának virágillatos, madár dalos, 
szellős kezdetét, álmainak reményét juttatták 
eszébe» a megtört, a világgal kibékült, haldokló 
Tompának. 

* 

Tompa lírai költészetére való ismeretes ha­
tásán Javul egy értékes kéziratos könyvét is 
köszönhetünk Böszörményi Kitalinnak, ki azt 
éveken keresztül, kegyelettel őrzé mind haláláig, 
halála után pedig egyik leánya özv. Helmeczy 
Józsefné Jakó Jolán őrzi azt édesanyja s a költő 
emléke iránti hálás kegyelettel. A becses ereklye 
özv. Helmeczy Józsefné halála után a Tompa­
ereklyék tárházába, a Gömörvármegyei Múzeum 
Tompa-Szobájába került. 

E verskötet, a mely Dalfüzér néven ismeretes, 
mind a költő sajátkezű írása s a betűrendes 
tárgymutatóval együtt, melyet ugyancsak ő 
maga készített, 400 oldal. 

Á kéziratos verskötet nagyobbrészt más köl­
tők (ú. m. Kölcsey, Kazinczy, Kisfaludy, Czu-
ezor. Garay. Csokonay, Bajza) verseit s néhány 
népdalt tartalmaz, számszerrrrt összesen 251 
drbot. Több helyütt egy-egy lap a Mezei víz-
festményével van díszítve. 

Nem lehetetlen azonban e versek közé, a 
melynek írója sehol sincs megjelölve csúsztatta 
be a költő néhány, nyomtatásban meg nem je­
lent költeményét is. Legalább gondolatmenetük 
s tartalmuk igen találó a Kati és közötte való 
viszonyra. Hosszabb tudományos kutatást kí­
vánna e versek íróinak megállapítása, de azt 
hiszem a fáradság, nem lenne eredménytelen, 
mert minden valószínűség szerint több kiadatlan 
Tompa-verset rejt e kötet. 

Wallentinyi Dezsőné. 

ÜNNEPÉLY TOMPA SZÜLŐHÁZA ELŐTT RIMASZOMBATBAN. 
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TEBMÉSZET ÉS VEGYÉSZET. 
Ha igaz lenne az, hogy az ember természe­

tes állapota a háború, ennek a legegyenesebb 
következése nem lehetne más, mint hogy a há­
ború visszaviszi az embert a természethez. 
Vagyis, hogy életünk megegyszerűsödik és elemi 
föltételeit a legprimitívebb formában nyeri. 
Minden, a mi sallang, a mi fölösleges, lehull 
róla, hogy az eleminek, a nélkülözhetetlennek 
annál tágabb területe és tömege maradjon. 

A nagy alkalom a lélek kipróbálására, értéké­
nek megállapítására, ime itt van bőségesebben, 
mint valaha bárki is kívánhatta volna. Negye­
dik esztendeje éljük a háború «természetes» álla­
potát: vájjon az történt — és valóban, a mi a 
tézis logikájából folyik? A felesleges tűnt-e el 
az ember életéből olyan módon, hogy a szüksé­
ges a béke idejéhez képest szokatlan bőséggel 
álljon rendelkezésünkre? Ha nem is az ellen­
kezője történt, de feltétlenül: egészen más. 
A fölösleges távolról se enyészett ki az ember 
élet berendezéséből, ellenben minden rendkívüli 
intézkedés és rend-szabály is fogyatékosnak 
mutatkozott a természethez visszautalt em­
ber legprimitívebb szükégleteinek biztosítására. 
A legszélesebb közösségek egyik leghamarább 
jelentkezett és az idők folyamán legsúlyosabb 
problémája a legelemibb szükséglet, a minden­
napi betevő falat kérdése lett. 

És nincs is miérí, de nem is lehet tagadni, hogy 
ez a probléma — nemcsak minálunk és talán 
nem is elsősorban minálunk — egyáltalában 
nem lett volna megoldható egy a természet­
hez való visszatérésig fogalmába nem illő té­
nyező : a tudomány nagyszerű támogatása nél­
kül. Még csak hónapok óta tartott a háború és 
ennek a faktornak már szélesen és gazdagon 
kellett beavatkoznia, hogy a «természetes álla­
pot* nyomását valahogyan elbírhassuk. A tudo­
mány, az emberi találékonyság e nehéz időben 
kötetekre, sőt könyvtárakra való anyagot pro­
dukált ama boldogabb kor számára, a melynek 
módja is, kötelessége is lett a munkáját értéke 
szerint méltatni. És ebben a matériában fejeze­

tek egész sorának jogos igénylője az a tudomány 
vagy művészet, a melyre az a nagy kötelesség 
hárult, hogy az emberi gyomor szükségleteit 
az alkotó természet — esetleg az angol blokád — 
szeszélyeitől függetlenítse. 
h Kiderült, hogy ez a tudomány vagy művészet 
valóban sokkal fejlettebb és szélesebb tekin­
tetű, mint a milyennek bárki is remélhette, vagy 
— aggódta. Az. anyaföld, hála Istennek, nem 
halandó. De az emberiség találékonyságának 
sikerült gondoskodni róla, hogy szorultság ese­
tében igen teljesítőképes mostoha is álljon ren­
delkezésére. 

Elég régen tudjuk, vagy legalább is állítjuk, 
hogy körülbelül mindenből lehet körülbelül 
mindent csinálni. E súlyos évek rátanítottak, 
hogy ne csak állítsuk, hanem ki is tapasztaljuk. 
Soha a tejnek annyi változatát nem láttuk, mint 
a mikor a tej elkezdett nem lenni. Még a patikák 
kirakata is tele volt tejjel, még pedig olyannal, 
hogy soha ki nem találtad volna : micsoda, ha 
a czédula rajta föl nem világosít. A tejet, a mit 
a régi iskola szerint csak inni lehetett, most rág­
hattad, mint koczkát, bevehetted ostyában, 
mint port, vagy kenyérre kenhetted, mint pé­
pet. Legalább a jelentkezése formájában ilyen 
változatosan prezentálta magát. És a tejes té­
gely vagy zacskó vagy doboz mellett a másik 
tégely, doboz vagy esetleg palaczk-kuglófnak 
vallotta magát, a mit a gusztusod szerint vagy 
megszárítva beleapríthatsz a folyékonynyá visz-
szavarázsolt tejbe, vagy pedig nedű alakjában 
hozzáiszol a szilárdabb rágott tejhez. A laborató­
riumok bőségszaruja csak úgy ontja az ehető és 
iható csodák tömegét, hogy ellásson a bölcsőtől 
a sírig mindennel, a mi szem-szájnak ingere. 
Gyárt nemcsak tejet, tojást, kávét és kenyér­
pótlót, hanem műliba, műmáj-pástétomot és 
friss ízű, zamatú, illatú mű-szamóczát is az 
inyenczek gyönyörűségére. Azoknak pedig, a 
kik nem az ínyük, hanem a gyomruk számára 
esznek, a német tengeri halász-szövetség táptu­
dományi osztálya már 1915-ben feltalálja a 
szenzácziós étel-csodát, a mit Vollkost néven 
bocsát Berlin-Schönebergben a közgyönyörűség 
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rendelkezésére és mely a tengeri darának, főze­
léknek, szárított halnak, galuskának és rizs­
kivonatnak oly szerencsés egybefogalmazását 
tartalmazza, hogy a ki tíz pfennig árát meg­
eszik belőle, jóllakott teljes huszonnégy órára. 
Vagy legalább is — azon a napon nem kivan 
többé enni. 

Mi, hála Istennek, nem kóstoltuk, tehát nincs 
jogunk se keserűségre, se malicziára. Mindent 
a maga értéke szerint méltatva azonban el kell 
ismernünk, hogy a tudomány a gyomor ellent­
álló ereje fejlesztésében sok olyat alkotott, a 
minek a haszna nem kell, hogy együtt enyész-
szék el a háborúval. A laboratóriumra elisme­
réssel kell gondolniok azoknak is, a kiket egy 
jobb sors fölmentett az érdekeltség hálájának 
kötelezettsége alól. Ttjjel-mézzel folyó Ká­
naánná bizonyára nem varázsolhatta a háborút 
nyögő földeket, de sok tűrhetetlen lehetőséget 
enyhített elviselhető valósággá és eldugaszolta 
a katasztrofális legyengülések forrásait. ' 

Vájjon megmarad-e most beváltnak érzett 
alkotásaiból valami majd annak az életnek a 
berendezésében is, a melynek elkövetkezését 
nemcsak a kíváncsiságunk sodrán várjuk türel­
metlenül : annak idején majd meglátjuk, ha a 
jó Isten odáig segít. Bizonyos azonban, hogy az 
a föld, a mely ez állapot mesterséges kalászait 
és gyümölcseit a legnagyobb tömegben és a leg­
tovább megőrzi, nem Árpád országa lesz. Akkor 
se, ha ez a mű az összehasonlítás legteljesebb 
lehetőségei között is praktikusabbnak, egysze­
rűbbnek, hozzáférhetőbbnek és olcsóbbnak fog 
bizonyulni a valódinál. Mert a mi fülünk már 
úgy van berendezve, hogy ezt a szót : mű úgy 
hallja, hogy : hamis és a mire azt mondjuk, 
hogy olcsó, azt nemcsak dicsérjük, hanem gyanú­
sítjuk is. Elhisszük a németnek, hogy a legjobb 
szakács az éhség és háborúban a gyomrunk is 
kötelességtudó. De mégis csak inkább a szivünk 
szerint való az a szakácsművészet, a melynek 
az alkotása élvezet akkor is, ha koplalás nélkül 
ülünk le az asztalhoz. 

Szőllősi Zsigmond. 

MMtelMin^ 

A NAGYSZEBENI SZÁSZOK A NÉMET CSÁSZÁRT VÁRJÁK. — Balogh Rudolf fölvétele. 
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A «KÁRPÁT» HADTEST KATONÁI ELVONULNAK A CSÁSZÁR ELŐTT. (A császár mögött József fóherozeg vezérezredes és Kövess tábornagy állanak.) 

VILMOS CSÁSZÁR ÉS KÍSÉRETE A TÖRCSVÁRI SZOROSBAN. 

V I L M O S C S Á S Z Á R E R D É L Y B E N . — Balogh Rndolf fölvétele. 
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VILMOS CSÁSZÁR A TATÁRHÁGÓ T E T E J É N HALLGATJA JÓZSEF FOHERCZEG ELŐADÁSÁT AZ OTT LEFOLYT HARCZOKRÓL. 

A CSÁSZÁR FOGADJA A VILMOS-HUSZÁROK KÜLDÖTTSÉGÉT. (A. első sorban szélről József Ferencz főherczeg főhadnagy á l l . ) 

VILMOS CSÁSZÁR ERDÉLYBEN. Balogh R u d o l f fölvétele. 
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GRÓF FESTETICS GÉZA. 
1865-1917. 

Mi magyarok szeretjük a hang­
zatos jelszavakat. Zászlónkra írjuk, 
készek vagyunk mindenkit eltiporni, 
a ki nem emeli le előttük a föve­
get, de azonnal megfeledkezünk ró­
luk, mihelyt meg kell azokat való­
sítani. A «szabadelvűség» egy em­
beröltőn át olyan politikai dogma 
volt nálunk, mely ellen senki sem 
merte fölemelni a szavát, — de a 
mely ellen azok vétkeztek legtöbbet, 
a kik leggyakrabban hangoztatták, 
s a hangjuk harsány volta szerint 
vindikálták maguknak az érvénye­
sülést. Ma megváltoztattuk a po­
litikai szólam divatát. A demokrá-
cziáért lelkesedünk. Pártjelszóvá tet­
tük, mintha e szó elválasztó si-
bolet lenne, s mintha akadna az 
országban valaki, a ki antidemokra­
tának merné magát vallani. 

Gróf Festetics Géza Budapt -i 
főváros most elhunyt alpolgármestere 
azon kevesek egyike volt, a ki a 
politikával nem törődött soha, a 
kit teljesen hidegen hagytak annak 
frázisai, de egy egész élet munkás­
ságával tett róla tanúbizonyságot, 
hogy az eszményileg vett liberaliz­
mus és a demokratikus életfelfogás 
mennyire átjárta egész gondolkodá­
sát, egész lelkét. Az a liberalizmus 
és az a demokráczia, a melynek 
DeákFerencz volt legnemesebb kép­
viselője. Festetics lelkivilágának ki­
alakulásában bizonynyal része van 
annak, hogy atyja Söjtörön, Deák 
Ferencz szülőfalujában lakott, s belső barát­
ság fűzte őt a haza bölcséhez. 

Egyébként származás és családi hagyomány 
semmikép se befolyásolták volna az elhunyt 
alpolgármestert, hogy a legdemokratikusabb 
pályán keressen érvényesülést. Nagyatyja, a 
tolnai uradalom és sok más birtok tulajdonosa, 
az ország egyik leggazdagabb embere volt, 
nagybátyja pedig — atyjának testvérbátyja — 
a konzervatív törekvések homlokterében állott, 

GROF FESTETICS GÉZA, BUDAPEST-SZÉKESFŐVÁROS MOST ELHUNYT 
ALPOLGÁRMESTERE. 

s az ő tiszttartója volt az a híres Pecsovics, 
a kiről az egész «pecsovics» pártot elnevezték. 

Festetics Géza eredetileg papi pályára ké­
szült. Simor, áz akkori prímás nagy reménye­
ket fűzött hozzá. Az ő szorgalma, kötelesség­
tudása, szeretetreméltó nyájas modora meg­
nyerte rokonszenvéi, s hogy egész bizonyosan 
püspököt neveljen belőle, Bómába akarta kül­
deni, hogy ott végezze a theológiát. De a ki 
odakerül s fölveszi az ottani kispapok vörös 

ruháját, az szünidőre se jöhet haza, 
hat egész esztendeig. Ez döntött az 
ő sorsa fölött. Szerető szíve nem 
tudott abba belenyugodni, hogy 
ennyi ideig ne lássa édesanyját, a 
kit bálványozott, s ne lássa testvé­
reit. Beiratkozott a budapesti egye­
tem jogi fakultására. 

Új pályát kellett tehát választa­
nia. Magyarországon sok még az 
olyan jogi pálya, melyiken a név, 
a rokonság ós a családi összeköt­
tetés vagy érvényesül, vagy leg­
alább előre segít. Ilyen pályára 
nem akart lépni. Hanem beállott 
a főváros szolgálatába, oda, a hol 
ezek a kvalitások épen semmit sem 
érnek, s a hol csakis a saját ereje, 
munkája és szorgalma és polgártár­
sainak megszerzendett bizalma vi­
hette czélhoz. Tehát az élet leg­
demokratikusabb tényezői. És ez-

az elhatározása mutatja épen a 
legékesszólóbban: mennyire átér­
tette és átérezte az új kort, mely­
nek alapja a munka, s legszebb 
ékessége : a kötelességteljesítés. 

Ez a nemes életfelfogás meg­
nyilatkozott azután egész nyilvá­
nos pályáján. Példátadó volt a 
munkában, emberszeretet nyilatko­
zott meg minden elhatározásában 
ós cselekedetében. Mint az okta­
tásügyi osztály vezetője minden ké­
relmezőt és panaszkodót meghall­
gatott ; fogadó napján néha két­
százan járultak hozzá egy-egy alka­
lommal, s nem bocsátott el senkit, 
hogy legalább vigasztaló szót nem 
adott volna neki- míg ő maga csak­
nem összeroskadt a fáradtságtól. 

A betegség is kötelességteljesítés közben tá­
madt reá. A múlt évi szentistvánnapi körmenet­
ben a főváros képviseletében vett részt. Hideg 
idő volt, s hűvös eső esett. A díszmagyar ru­
hája teljesen átázott, s ő így ment a menetben 
tovább. Aznap délután kiverte a láz, harmad­
napra ágynak eseti, s többé nem lett egész­
séges soha. De oly nyugodtan és fájdalom nél­
kül halt meg, a hogy azt a nagyon jó emberek 
megérdemlik. 

A DOLLÁRKIRÁLYSÁGOK TÖRTÉNETE. 
AZ E L S Ő A S T O R T Ó L C A R N E G I E A N D R Á S I G . 

Elmondja B A L L Á M I H Á L Y . 

Egy könyv. 
Az amerikai Myers Gusztáv két roppant kötet­

ben, melyek együttvéve ötven nagy oktáv-ívre 
terjednek, megírta a százmilliókat számláló dol-
lárvagyonok történetét. Munkája (History of 
the great American fortunes by Gustavus Myers) 
az amerikai vagyonszerzés legizgatóbb történe­
teit dobja az olvasó elé — történeteket, melyek 
külön-külön a legaprólókosabb részletességgel 
festenek képet az Astorok, Fieldek, Vanderbiltok, 
Gouldok, Morganok, Hillek és Carnegie Andrások 
erkölcsérőlés üzleti módszereiről, a magukösszes­
ségében és szerves egészében pedig azt mu­
tatják, hogy miljr különleges alapon és erköl­
csökön épül fel áz amerikai multimilliomosok 
kasztjának hatalma és gazdagsága. 

A világraszóló vagyonok eredetéhez ősidőktől 
fogvasok erőszak, kegyet lenség és szenny tapad 
s a ritka kivételek közé tartozik a maga tisztes­
ségével és üzleti erkölcsével a középkorvégi 
német Fugger-vagyon kezdeteinek története. 
Bóma történetéből tudjuk, hogy az ókori köz­
társaság hanyatló korszakában nem egyszer volt 
végzete a nagy gazdagoknak, hogy áldozatul 
kellett dobniok rabolt kincseiket s teljes vagyo­
nukat, vagy annak legalább túlnyomó részét, 
ha menekülni akartak az ellenük támasztott 
bűnvádak következményeitől. Mert a megvesz­
tegetés s a törvényekkel való visszaélés a régi 
Eómában épp úgy napirenden volt, mint az 
újkornak abban az erkölcseivel hivalkodó köz­
társaságában, melynek Északamerikai Egyesült-

Államok a neve. Myers a-bizonyító anyagnak 
páratlanul gazdag bányáit tárja fel könyvében, 
hogy teljesség és meggyőzővé tegye a képet, 
melyei az amerikai gazdagok és hatalmasok 
lelki világáról és vagyonszerző módszeréről tár 
elénk. Adatokkal dolgozik, de a pártember szen­
vedélyével értelmez. Könyve lángoló vádirat a 
dollárkirályok ellen, az amerikai proletárság 
nevében, melynek munkájából és vértanuságá-
ból támadtak és támadnak, úgymond, azok az 
óriási magánvagyonok, melyeknek történet­
írójává szegődött. 

Látnivaló, hogy nem egy Macaulay történetírói 
módszerével állunk szemben. Harczos emberrel 
van dolgunk, ki a maga czóljai szerint használja 
ki és csoportosítja bizonyító anyagát. Szó sem 
fér hoz?á: anyaga bőven tár elénk kétséget 
nem tűrő valóságokat, s elfogulatlan szemmel 
vizsgálva is, el kell fogadnunk igen sok meg-, 
állapítását. De könyvének anyaga oly párat­
lanul gazdag és sokoldalú, hogy elmerülve 
benne, olvasója is megalkothatja belőle függet­
len nézetét, mely ha nem nézheti is tisztelettel a 
nagy vagyonalapítók és utódaik kíméletet, em­
beriességet nem ismerő és sokszor vérlázító esz­
közeit, mégis érdeklődve nézi az amerikai föl­
dön támadt üzleti módszereket, megteremtőit a 
legnagyobb magánvagyonoknak, melyeket az 
emberiség története ismer. És Myers nagy mun­
kája a maga egészében és valójában is külön 
tanulmánytárgy, mint megnyilatkozása az ame­
rikai multimilliomosok számban nem nagy, de 
mérhetetlen hatalmú s lehet mondani, korlát­
lanul uralkodó osztályával szemben álló száz­
ezrek : a farmerek, a kispolgárok és munká­
sok felfogásának és működni nem szűnő han­
gulatának. Ez épp oly sikert és olvasottságot 
biztosít e könyvnek, mint a minőben radi­

kális szoczialista írójának az a korábbi műve 
részesült, mely New-York város és New-York 
állam Tammanyhall néven ismertfés hírhedt de­
mokrata korrupcziós fészkének, Wilson egyik 
legfőbb erőforrásának történetét mondotta el. 
Itt is ugyanaz a szenvedélyesen vádló hang 
szólal meg, mint amabban : «Könyvem elkerül­
hetetlenül fő tartalmát, — úgymond összefoglaló 
elmélkedésének során — mint nagyon is kínos 
módon szembeötlik, azok a csalások és lopások 
alkották, melyeknek segítségével «tulajdon»-ra 
tettek szert ós nagy vagyonokat halmoztak fel. 
Nem azért van ez úgy, mert a szerző szívének 
romlottságában úgy alakította, hanem azért, 
mert ezek az el nem tagadható tények». És bé-
külést nem ismerő szigorral mondja másutt: 
«Vannak, kik előrohannak és nyomatékosan 
dobják elém a kérdést : A nagy vagyonok ala­
pítóinak és fenntartóinak nem voltak jó tulaj­
donságaik is? Merőben fölösleges kérdés ; voltak 
és vannak. De gondolnak-e valaha az ebben a 
tekintetben oly aggódó jó emberek arra, hogy 
felvessék ugyanezt a kérdést a szegénység tanyái­
nak százezreket tevő lakóira, vagy az Egyesült 
Államok ötvenezer (vagy körülbelül annyi) 
fegyenczére vonatkozólag? Szokás-e valamelyes 
tekintetet, vagy enyhítő körülményeket köve­
telni ezek számára is? A mindenütt levő szegé­
nyek, nyomorultak, megalázottak számára? Pe­
dig azok a vétségek, melyekért megbüntetik az 
apró bűnösöket, ezredrésznyire sincsenek oly 
gonoszak, mint azok, melyeket a gazdagság 
alapvetői és birlalói követtek e l ; még a magában­
álló gyilkosság is jelentéktelenséggé sülyed alá, 
ha az ember párhuzamot von közte és a nyere­
ségvágyból és gazdagodniakarásból elkövetett 
közvetett gyilkosságok végtelen sora közt». 

Így háborog, levonva következtetéseit anya.-
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gából, mely az elmondanivalók lebilincselően 
érdekes tömegét kinálja fel, ha a tárgyalt viszo­
nyok kellő közepén élő ember szenvedélye és 
elővéleményei nélkül veszszük a toll hegyére. 

Régi és ujabb milliós vagyonok. 

Mielőtt] reátérnénk az amerikai nagy vagyo­
nok történetének és méreteinek vázolására, 
összehasonlítás kedvéért, mintegy nagyságmérő 
gyanánt, felsorolunk egy sereg példát minden 
idők legnagyobb gazdagságairól. Az anyag össze­
gyűjtésével fáradnunk sem kell. Megtaláljuk 
rendbe osztályozva Friedlaendernek, a római 
élet nagy ismertetőjének híres munkájában.* 
Crassusnak, ki a római köztársaság hanyatló 
korának leggazdagabb embere volt, a partu-
sokkal való háború előtt mintegy 7000 talen­
tumot tevő vagyona volt, a mi, a mostani ér­
tékre számítva át, kis hiján 40 millió koronát 
tehetett. Mi ez, hogy amerikai példát említsek, 
az Astorok vagyonához képest, mely a Myers 
könyvében lelhető adatok szerint megüti a 450 
millió dollárt vagyis a harmadfél milliárd koro­
nát? Friedlaender megjegyzi, hogy Crassuson 
gazdagság dolgában bizony túltett az első csá­
szárság idejének akárhány szabadosa is, mint pél­
dául Callistus, Pallas és Narcissus. Ámde a csá­
szárság korának legnagyobb vagyonai is jelenté­
kenyen kisebbek voltak, mint az újabb és leg­
újabb idők leghatalmasabb vagyonai. Feljegyez­
ték ugyan, hogy. Nero egyik szabadosa szána­
lomraméltó szegénynek nyilvánította valamelyik 
római polgártársát, kinek csak 1.466,000 korona 
vagyona volt. De ez semmiesetre sem jelenti azt, 
hogy Eómában az ilyen kisebb milliomosság 
szegénységszámba ment volna, hanem legfel­
jebb azt, hogy az elbizakodottság épp oly ke­
véssé volt idegen a klasszikus kor embereitől, 
mint attól a londoni nábobtól, «Európa legelső 
bankárjától)), ki azt a megjegyzést tette egyik 
tőkepénzes ismerőséről, mikor említették neki, 
hogy «csak» két millió font sterling (48 millió 
korona) vagyon maradt utána : «Nem hittem, 
hogy oly szegény volt». 

Az ókori Bóma ismert legnagyobb vagyonai 
nem haladták túl a 300 és 400 millió sestertiust, 
a mi pénzünk szerint körülbelül 78% és 104% 
millió koronát. Név szerint csak két férfiút isme- . 
rünk, kinek ekkora vagyona volt : Cnejus Len-
tulus augurt és Narcissiist, Nero szabadosát. 
Az ókor legnagyobb évi jövedelmeit állítólag 
az ötödik század elején élt leggazdagabb római 
családok mondották magukénak : mintegy 4000 
font aranyat készpénzben s ez összeg harmad­
részét megérő terményekben — a mi pénzünk 
szerint együttvéve 5.846,976 koronát. » 

E római nagy vagyonokon nem kis mérték­
ben tettek túl más idők és más országok itt 
felsorolandó legnagyobb vagyonai. Óriási, igaz, 
hogy épp oly gyorsan el is apadt gazdagságot 
gyűjtöttek sokan a kalifák birodalmában. Mahdi 
kalifa uralkodása alatt Mohamed próféta egyik 
gazdag ivadékának nem kevesebb mint 100,000 
dirhem (ugyanannyi frank) napi jövedelme volt 

* Darstellungen aus dcr Sittcngesehichte R o m s i n d t i 
Zeit «~- * * *•-•- • *— « -L—• 
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™ J I von August bis zum Ausgang der Antonine von 
Ludwig Frifdlaender. Achte Auflage, dritte Teil 11 — 18.1. 

Herczeg Auerspergné sz. gr. Festetics Johanna festménye, mely állítólag Pecsovics tolnai tisztartót 
ábrázolja, a ki a 40-es években főkortese volt az aulikuspártnak és a kiről a «pecsovicsokat» elnevezték. 

Bassorában ; mondják, ötvenezer jobbágya volt 
ennek a hamisítónak. Medici Lorenzo, ki 1440-
ben halt meg, 235,137 aranyforint vagyont ha­
gyott hátra. Ha egy aranyforintot csak 11 ko­
ronába számítunk (bevett értéke 11—12 frank) 
ez a vagyon a mi értékünk szerint 2.586,507 ko­
ronát jelent. Jaques Coeur, a középkori leg­
nagyobb franczia vagyon ura, ki arról neveze­
tes, hogy kezében tartotta az ország minden 
pénzüzletét s majdnem teljes be- és kiviteli for­
galmát, a Levante számos kikötőhelyén irodát, 
á franczia városok túlnyomó részében fióktele­
pet tartott s réz-, ólom- és ezüstbányákat mű­
velt: abban a szerencsés helyzetben volt, hogy 
200,000 écut (mai pénz szerint 16—20 millió 
frankot) bocsáthatott kölcsönképpen VII. Ká­
roly rendelkezésére, hogy kiűzhesse Norman­
diából az angolokat. Volt neki több, mint húsz 
uradalma és várkastélya, voltak házai és pa­
lotái Francziaország nagyobb városaiban. Egy 
izben 400,000 écu bírságot róttak reá egy igaz­
talan ítélettel. Chigi Agostinonak, II. Gyula 
pápa bankárjának, ki száznál több hajót jára­
tott a tengereken s üzletházakat tartott Lyon­
ban, Londonban, Konstantinápolyban, Amster­
damban s még Babilonban is, egykorú feljegy­
zések szerint 70,000 dukát (mintegy 770,000 
korona) évi jövedelme volt. A Fuggerek va­
gyona, mely 1511-ben, Ehrenberg szerint, kerek 
250,000 aranyforintot ért s az 1527. év végéig 
2 millióra emelkedett, 1546-ban érte el 4% mil­
lió forinttal legmagasabb állását ; a 17. század 
első felében a czéget nyolcz milliónyi veszte­
sége fizetésképtelenné tette. Hogy mi értéke 

A BAINSIZZA-FENSIK, MELYEN HEVES HARCZOK FOLYNAK AZ OLASZOKKAL. 

volt akkoriban az aranyforintnak, kitűnik egy 
levélből, melyet a reformátor Capito Farkas 
Benjámin írt 1526 január 29-ikén Zwinglinek. 
Tizenhat aranyforintból, így szólt ez a levél, 
egy magános ember megél egy álló esztendeig. 
Egy német junker úri módon élt s fedezte 
sajátmagának és udvarmesterének teljes el­
látását 26 forintból, az erfurti főiskolán. Még 
az egyetemi leczkepénzét is abból fizette. 

De menjünk tovább. Mazarin kardinális va­
gyonát Voltaire 200 millió frankra becsülte 
akkori érték szerint. XIV. Lajos uralkodásának 
idején 'Bemard Sámuel bankárnak 83 millió livre 
vagyona, Breionvilliers volt adószedőnek mai 
pénzérték szerint 3 millió frank évi jövedelme 
volt. Mencsikov Danilovics Alexej herczegnek, 
ki 1729-ben halt meg, száműzetése idején 5, 
mások szerint 10 millió rubel készpénzvagyona 
volt. Csak magában Kisoroszországban 4 város, 
88 nagy falu, 99 falu, 15 kisközség és 87 halász­
telep vallotta urának ; volt még Ingermanland-
ban is 16 birtoka, 98 faluja, volt azonkívül egy 
millió rubelt érő gyémántja és egyéb érték­
tárgya, 72 tuczat ezüsttányérja, 105 pud (1686 
kilogramm) arany asztali edénye. Potemkin 
mesés tékozlása ellenére 90 millió rubelnyi va­
gyont harácsolt össze 16 év alatt, ugyanakkor, 
mikor az egész orosz birodalom évi jövedelme 
nem volt több 50 milliónál. Potemkin fekvő 
vagyonát Karnovics 50 millió rubelre becsüli. 
Kutaiszovnak, Pál császár kegyelt emberének 
300,000 rubel évi jövedelme volt. Brühl gróf 
évi kiadásait 7.200,000 koronára becsülték. 
A nyaklánczpörből ismert Rohan Lajos bibornok 
évi jövedelme megütötte a 6 millió koronát. 
Tálíeyrand magánvagyonát 18 millió frankra 
tették. A spanyol grandok közül Álba herczeg­
nek a XVIII. században 8 millió rtál (több mint 
1.920,000 korona) évi bevétele volt, Berwick 
herczegének jövedelmét 2 millióra becsülték, 
de mindezt felemésztette a fényűző élet és a 
nagy cselédség. Ossuna herczegnek, mint Bis­
marck írja menyasszonyának 1859-ben, mil­
liókra menő jövedehne volt ; pompás kertjei és 
palotái voltak Spanyolországban, Olaszország­
ban, Belgiumban és Szardiniában, melyeket ő 
maga is csak képekből ismert. A Szaniszló 
Ágost-korabeli lengyel főurak közül Potocki 
Félix harmincz mérföldes utat járhatott meg 
szakadatlanul a saját birtokán. Fekvő vagyona 
az atyja idejében reátáblázott óriási tartozások 
ellenére kezdetben 84,000 koronát jövedelme­
zett, utóbb pedig az ország leggazdagabb em­
berévé tette. A Czartoryszki&knak 15 tulajdon 
városuk, 11 kastélyszerü falusi lakuk, 2 varsói 
palotájuk volt és Czartoryszki Ágost hagyatéka 
mintegy 2.160,000 koronát jövedelmezett. Bad-
ziwill Károly herczeg vagyona minden hami­
sítatlan lengyel rossz gazdálkodás ellenére 
8—3% millió évi jövedelmet hajtott. J 
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Oroszországban a jobbágyság — u népesség­
nek majdnem egy harmadrésze — 1868-ig a 
nagy vagyonok igen jelentékeny részét tette. 
Mondják, hogy II . Katalin czárnő mintegy 
800 ezer jobbágyát ajándékozta el, a legtöbbet, 
160,000-nél többet, Seremetjtv Borisovics Péter­
nek. Voltak az orosz nagvurak közt, kiknek 
200,000 vagy 128,000 fér fi-jobbágyuk volt, 
köztük olyan jobbágyok is, kik maguk is mil­
liós vagyon urai voltak. Juszwpov Borisovics 
Xikoláj herczeg III. Frigyes Vilmos porosz ki­
rály 1818-iki moszkvai látogatása alkalmából 
birtokán ünnepélyt rendezett, a melyen 40,000 
ünnepi ruhába öltöztetett jobbágya fogadta 
kenyérrel és sóval a fejedelmi vendégeket. 
Jusszupov, bár vagyonának felét különbo/n 
összeesküvések miatt több izben kobozták el. 
1870-ben még mindig gazdagabb volt, mint a 
legtöbb német fejedelem s vagyona nem csök­
kent nagyon észrevehetően akkor sem, mikor 
két jobbágya, apa és fia, kik egymást követve 
igazgatták jószágait, három millió rubel ere­
jéig lopták meg földesurakat. A nrmidovokról 
beszélik, hogy volt ecealádnak a többi köd egy 
roppant BMŰaehit-hegye, a melynek pmlja 8(H) 
rubelért kelt e l ; a mérhetetlenül gazdag Aszta-
sev csak 1848-ban 111 bruttó pud aranyat bá­
nyászott Szibériában, a mi 6.125,868 korona ér­
téknek felelt meg. Jákubov zászlósúr vagyonát, 
melyről azt mondják, hogy «1847-ben talán 
legóriásibb volt az egész európai szárazföldön*, 
negyedfél millió koronára becsülték. 

Euiópa többi részében s Anu rikában a XIX. 
század közi pe óta oly óriási magánvagyonok 
halmozódnak fel, minőkre talán soha azelőtt 
nem volt példa, Angliában, hol Johnson korá­
ban egy nagyrangu ár 6000 font sterlingből, 
vagyis 120.000 koronából bőségesen fedezhette 
életfentartásának minden költségét s hol 1760-
ban, mint Mucaulav mondja lord Clive élet­
rajzában, a 40,000 font sterling évi jövedelem 
épp oly ritkaságszámba ment, mint 1840-ben 
az évi 100,000 font, 1854-ben még alig volt az 
alsóháznak húsz olyan tagja, ki 10,000 font 
sterling évi jövedelmet mondhatott volna, ma­
gáénak ; 1888-ban már könnyű volt ötször-
annyi nagyurat kimutatni, kiknek három-, sőt 
négyannyi évi jövedelme van s EZ «t'vi (izezera 

mór nem tartozott a nagy gazdagságok köré. 

Amerika mindeneset ic a legnagyobb magán­
vagyonok hazája. De a leggazdagabb ország 
mégis csak Anglia. Vaiignynak a nagy amerikai 
vagyonokról 1888-ban a Bevue des deux mon-
des-ba irt értekezése szerint a föld kerekségé­
nek a között a 700 gazdag embere között, a ki­
nek akkoriban legalább egy millió font sterlin­
get tevő vagyona volt, nem kevesebb mint 
200 Angliában élt. Több mint 10,000 font, 
vagyis 240,000 korona évi jövedelme volt akkor 
2418 angol, 7—800 franczia és 144 német mil­
liomosnak. A 12 legnagyobb milliomosnak 
amaz 1884-ben összeállított jegyzéke szerint, 
mely 7 amerikai és 5 angol gazdagot foglalt 
magában, Rothschildnak, Anglia, leggazdagabb 
emberének 1410, Westminster herezegének 884 
millió korona vagyona volt ; a többi három, 
Sutherland és Northumberland herczege és Bute 
márki, ki egyszersmind az utolsó a fényes 
listában 168 millió korona vagyonnal. Nála 
csak néhány millióval volt <szegényebb» az 
1876-ban elhalt báró Sina Simon, sok magyar 
közintézményünk nagy meczénása, 160millió ko­
rona vagyonával, benne 240,000 holdnál töb­
bet kitevő 29 uradalmával. 

De az amerikai nagy vagyonok homályba 
borítják mindezt a fényes európai gazdagságot. 
Róluk, történetükről s az európainál kisebb­
számú tulajdonosaikról szól, a mit az itt kö­
vetkező fejezetek fognak elmondani. 

(Folytatása következik.) 

IRODALOM É S MŰVÉSZET. 

A dollárkirályságok története. Lapunk mai szá­
mában azon a helyen, a hol a fordított regényt 
szoktuk közölni, egy minden regénynél érdekesebb 
közlemény-sorozatot kezdünk A dollárkirályságok 
története czímmel. Az amerikai milliárdos vagyo­
nukról van benne szó, azokról a módokról óa 
eszközökről, a melyekkel a Morganok, Gouldok, 
Vanderbiltek, Camegiek roppant vagyonukat sze­
rezték és felhalmozták s arról az írtról a mit 
megtettek, a míg szerény vagy szegénj helyzetből 
a milliárdok roppant magasságára emelkedtek A 
modern életnek ez egyik legérdekesebb jelenségét 
Ballá Mxliály dolgozta fel érdekfeszítő formában 
Olvasóink figyelmét külön is felhívjuk erre az' úí 
közleményünkre. J 

Bábel vizeinél. Nagy Lajos kis verseskönyve 
viseli ezt a czímet. A könyvecske írója evangélikus 
pap egy kis dunántúli faluban s a viiág esemé­
nyeinek színhelyeitől távol áldoz a múzsának, 
elmélkedik azokról a dolgokról, a melyek lelkét 
felizgatják s rímekbe próbálgatja foglalni szivének 
vágyait, emlékeit, idealisztikus életfelfogását. Ne­
vezetes dolog, hogy a versek alig árulják el a 
falun élő embert, nemcsak azért, mert a természet 
képei nem foglalnak el bennük nagyobb helyet, 
mint bármely más, városban élő költőében, ha­
nem azért is, mert a versek egész szelleme, a 
mondanivalók természete, a beszéd hangja nem 
a faluból nőtt ki, hanem az — irodalomból. 
Csaknem csupa irodalmi motívum s a szerző nem 
önmagából, saját élményei közvetlenségéből és 
környezetéből keresi a kifejezés formáit, a sza­
vakat, képeket, az egész költői apparátust, ha­
nem könyvekből, más költők frazeológiájából, az 
irodalmi szokásból. Nyilvánvalóan az ennek az 
oka, hogy nincs meg benne az igazán eredeti 
költőnek az adománya, a melylyel megtalálja 
minden mondanivnlóhoz az egyéni, személyes bé-
lyegü kifejezést 03 a már ősrégi időktől fogva 
használt szavaknak és képeknek új veretet tud 
adni s ezt annyira felismerhetővé tudja tenni, 
h°gy. a régi kifejező eszközök teljesen újaknak, 
sajátjainak tűnjenek fel. Az eredeti költő minden 
szava é3 szólama olyan, mint az érem, a mely 
magán viseli annak a reliefképét, a ki kibocsá­
totta. Nagy Lajos szavam s még rimein is csak­
nem mindig vagy egy més költő képét érezzük, 
vagy pedig az általában használatcs költői nyelv 
szó és szólamkincsére ismerünk. Az éjszakák bú=) 
kóbor lovagja, bús szilaj dalok, új büszke dalok­
kal van telve lelke minden kis zuga, himes sely­
met szőtt a szeretett nő útjára, a durva, nyűgös, 
verejtékes élet ráfesti szennyét legszebb álmaira, 
fenytivó lelke a magasba vágyik, a lelke bíbor­
szín á'mok gazdag rózsatője — az ilyen szóla­
mokról mindéi ki íáismer a mai líra közös szólam-
kincsére. A versek különben tele vannak azzal a 
lágy, szomorkedó romantikával, a mely elutasítja 
magától az élet zaját, küzdelmét, versengését s 
visszavonul előle a maga érzelmi világába, de nem 
tud benre megnyugvásra találni, a passzivitás 
izgatja, elégedetlenné teszi, néha keserű hangokat 
sugail neki. Van ebben egy kis szentimentalizmus 
s tídán egy kis, nem kellemetlen és nem tolakodó 
póz is, — az egész szentimentális apparátus úgy 
hat, mintha kosztüm volna, melyet alkalmilag 
msgára vesz a költő s azt képzeli, ezzel fölébe 
emelkedik a mirdennapi valóságnak. A versek 
risgjolb íésze szerelemről szól a heves, epekedő 
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vágy hangján, — néhány versben a szerző pap­
volta is érzik, bibliai képeken, vallásos hangula­
tokon. Ugyancsak Nagy Lajos egy kis prózai 
könyvet is adott ki Jelek és j>rófécziák czímmel. 
Vallásos elmélkedések vannak benne, a melyek 
központjában a háború gondolata áll. Keresztény 
paczifista szemmel nézi a háborút, vigasztalást és 
megnyugvást keres és kivezető utat a lelkek szá­
mára a háború szenvedéseiből. Komoly gondolko­
zásnak és igaz vallásos léleknek mutatkozik ezek­
ben, fejtegetései megérdemlik mindenki figyelmét. 
Prózai munkái súlyosabbak, erővel teljesebbek, 
mint a versei s egy derék, elmélkedő, komoly 
szellemű pap rokonszenves képe alakul ki belőlük. 

A «Budapesti Szemle» most megjelent októberi 
számában Fraknói Vilmos kezd érdekes tárgyú 
czikksorozatokat a magyar országgyűlések befo­
lyásáról a külpolitikára. Az első közlemény tör­
ténelmi áttekintésében a XVI. század elejéig jut 
el. Barabási Kun József Széljegyzeteket ad a szent 
korona tanához. Márki Sándor befejezi az 1849-iki 
osztrák-orosz szövetség fölbontásáról szóló czikkso-
rozatát, Moldován Gergely folytatja tanulmányát 
1. Károly román királyról s a román nemzeti ideál­
ról. A szépirodalmi rósz Turgenyev Aszja czímű 
novelláját közli Trócsányi Zoltán fordításában s 
Vargha Gyula két szép versét, a Szemle rovat 
Schmoller Gusztáv német közgazdász és szocziál-
politikus és Zemplényi Tivadar festőművész nek­
rológját. Az Értesítő rovatban több magyar és kül­
földi könyvet ismertet. A Budapesti Szemlét 
Voinovich Géza szerkeszti s a Franklin-Társulat 
adja ki, előfizetési ára egész évre 24 korona, 
félévre 12 korona. Egyes szám ára 2 korona. 

Az erdélyi fejedelmi hatalom fejlődése. Történet­
írásunk ez érdekes és fontos problémájáról kime­
rítő monográfiát írt dr. Biró Venezel kegyesrendi 
tanár. A korok szerint tárgyalja az erdélyi feje­
delmi hatalom fejlődését az adatok nagy gazdag­
ságával, a melyeket a szerző jórészt levéltári ku­
tatásokból gyűjtött össze. A tudományos mód­
szerekkel dolgozó könyvet az Akadémia jutalommal 
tüntette ki. 

A «Jó Pajtás*, Benedek Elek képes gyermeklapja 
legújabb október 7-iki számába Váradi Antal írt 
verset, Zsoldos László elbeszélést, Dánielné Lengyel 
Laura új regényt kezd A három herczeg czímmel, 
Schöpfiin Aladár Elzasz-Lotharingiáról mond el 
érdekes dolgokat, EndrSdi Béla szép képet rajzolt 
s verset írt hozzá, Avar Gjula kedves mesét mond 
el. Az Emmi Csodaországban czímű regény foly-

HANGLEMEZEKET 
lejátszott vagy törötteket ujakra cserél vagy 

készpénzért is vesz 

W A G N E R "HBugDTpEK r̂ 
VIII., József-körut 15. szám. — Telefon. 

fXen. Haltenberger Béla Kassa 
ruhafestés, vegytisztítás, gallértisztitás. 

A GYÁR TELJES ÜZEMBEN VAN. 
(In&cnMuuiMwt.. ruhafestés feketére; és egyen-uyaSZeSetDen r„hák tisztítása soronkivül. 

Kinek van szeplője? 
Vagy bármely más folt, bőrtisztátlanság az arexán? 

Ai hasinálja teljes bizalommal 
Bozsnyay Szeráj arczkenőcsét, 

m«'y egyedüli „zer u ura tlaxtátluizigal, neplök, mitanenk, p»t-
taauok altáTolttáaán. Huznalatfn u ura P*r n»P alatt bareonjr-
PnMrn ra hófehérre taltozik. Egj "• tégeU ára 80 fUL, nagj Mgelj 
l'SO K. HOXIÍTCIÓ szappan ara 1 kor. Happall Szerij creme 
•*» 1 20 X. Szarén pondre, az arezporok gyöngye, doboz 

l-«0 K, f.hér, rózsa, zugi* ez teztoinben. 
USB&I RoBnyai M. gyógYMei-tára, Arad, Stabadaáj-tér 8. 

tatása, a rejtvények, szerkesztői üzenetek egészítik 
ki a szám gazdag tartalmát. A Jó Pajtát-t a 
Franklin-Társulat adja ki, előfizetési ára egész 
évre 12 korona, fél évre 6 korona, negyed évre 
8 korona, egyes szám ára 24 fillér. Mutatvány­
számot kívánatra küld a kiadóhivatal, IV. ker. 
Egyetem-utcza 4. 

A HAB OKU NAPJAI 
Szeptember 27. Eadautztól kelttre a tüzérségi 

tüz időnként feléledt. A nyugati hareztéren a 
flandriai csata kora reggeltől késő estig szakadat­
lanul tombolt és kisabb harezokban reggelig foly­
tatódott. A harcz még kevesebb területnyereséget 
hozott az ellenségnek, mint szeptember 20-án. 
Hallatlan erejű pergőtüz után, por 03 füstfal mö­
gött tört előre a számos pánczélkocsitól kisért 
angol gyalogság Mangelacne és Hollebeke között. 
A Langemarck mindkét oldalán több izben roha­
mozó ellenséget a rémetek tüzükkel és közel-
harezban mindig visszaverték. A St. Julientől nyu­
gatra eső vidéklől a menin—yperni országútig 
sikerült az angoloknak behatolni a német védő­
zónába, melyben aztán naphosszat elkeseredett, 
váltakozó eredményű harezok zajlottak le. A né­
metek a tüz erején át utat törtek maguknak s az 
ellenséget friss rohamban több helyen visszavetet­
ték. Különösen Zonnebekétől nyugatra és este 
Ghelwelt körül folyt makacsul a küzdelem. A falu 
a németek birtokában van. A Comines—Ypern-
csatomáig az angolok ismételt rohamai eredmény­
telenül omlottak össze. Az ango]ok legalább 12 
hadosztályt vetettek harezba, de a védekezés szi­
lárdságát nem rendítették meg. Az olasz harez­
téren a Tonale-területen hegymászó járőreink az 
ellenség arezvonala mögé kerülve két kötélpálya 
állomást szétrobbantottak, több raktárt elpusz­
títottak és veszteség nélkül foglyokkal tértek 
vissza. 

Szeptember 28. A nyugati hareztéren Flandriá­
ban a tűzharcz déltől fogva ismét fokozódott. 
Yperntől keletre pergőtüz. Fresenbergtől keletre és 
a Menin felé vezető utón az angolok részleges 
előretörését a németek visszavetették. Az ypern— 
passehendaelei utón az ellenség még hatalmában 
tartja a német arczvonal egyes tölcséreit. A ten­
gerparton élénk tűztevékenység. Az olasz harez­
téren olasz repülők Parenzót és Polát bombázták, 
a mi egyik repülőrajunk pedig Ancona közelében 
a Je3Í melletti balloncsarnokot. 

Szeptember 29. A nyugati hareztéren a flandriai 
tengerparton és a houthoulsti erdő és a Lys közt 
váltakozó erejű harczi tevékenjség. Zonnebekénél 
angol résztámadésokat a németek visszavertek. Az 
ypern—passehendaelei utón a németek kiverték 
az ellenséget a tölcsérvona'ból, a hol még tartotta 
magát. Londont és Anglia déli partjainak több 
helyét német repülők bombákkal támadták meg. 

Szeptember 30. A nyugati hareztéren a kedve­
zőtlen látási viszonyok miatt cseké'y harczi tevé­
kenység. Német repülők ismét megtámadták a 
londoni, ramsgalei, sheernessi és margatei dokko­
kat és magtárakat. Az olasz hircztéren Bainsizza— 
Heiligengeist fensik déli része és a Monté San 
Gábrielé tegnap is elkeseredett harezok színhelye 
volt. 

Október 1. Flandriában a tengerpart mentén és 
az Ypern-hajlásban déltől kezdve erős tüzérségi 
harcz, mely éjjel is élénk maradt. Az Aisne men­
tén, Bheimsnél és a Champagneban felderítő üt­
közetek. Német repülők ismét bombázták London 
belső részeinek katonai építményeit és raktárait. 
Az olasz hareztéren az Lonzo-arczvonalon az olasz 
gyalogsági támadások elerőtlenedtek. A Bainsizza-
fensikon Podlakánál csirájában elfojtottunk egy 
ellenséges előretörést. Tengerészeti repülőink ha­
tásosan bombázták a brindisii repülőállomást s a 
kikötőben tartózkodó torpedó-egységeket és ten­
geralattjárókat. 

Október 2. Csak a nyugati harcztérről jelentenek 
eseményeket. A flandriai harczvonal közepén erős 
tüzérségi harcz, a mely Langemarck és Hollebeke 
között több izben heves pergőtüzhullámokká fo­
kozódott. Német rohamcsapatok reggel a menin— 
yperni úttól északra mintegy 500 méter mélységű 
harczi területet ragadtak el az angoloktól. Sois-
sonstól északkeletre erősbödött a tüzérség harczi 
tevékenysége. Verdun előtt a Maas keleti partján 
német rohamcsapatok sikeres vállalkozása. Német 
repülők a múlt éjjel ismét megtámadták Londont, 
Sheernest, Bamsgatet és Dovert. 

Október 3. A nyugati hareztéren a tengerpart és 
Langemarck és Landovorde között a tüzérségi 
harcz ismét nagy hevességre fokozódott. A menin— 
yperni úton az ellenség hasztalanul igyekezett a 
tőle elfoglalt területet visszanyerni. A laon— 
soissonsi út két oldalán élénk tüzérségi harcz, az 
Aisnenél s Eeimsnél felderítő harezok, a Maas 
keleti partján a németek a 344-es magaslat lej­
tőjén 1200 méternyi szélességben franczia árkokat 
foglaltak el s napközben nyolez franczia ellenlö-

Margit-Créme 
a főrangú hölgyek kedvencz szépítő szere, az egész 
világon el van terjedve. Páratlan hatása szerencsés 
összeállításában rejlik, a bőr azonnal felveszi és ki­
váló hatása már pár óra lefolyása alatt észlelhető. Mi­
vel a Margit-crémet utánozzák és hamisítják, tessék 
eredeti védjegygyei ellátott dobozt elfogadni, mert 
csak ilyen készítményért vállal a készítő mindennemű 
felelősséget. A Margit-créme ártalmatlan, zsírtalan 
vegytiszta készítmény, amely a külföldön nagy fel­
tűnést keltett. Ara kis tégely 2 K, nagy tégely 4 K. 

Margit-szappan 3— kor. Margil-pouder ISO kor. 
\ Gyártja Föl des Kelemen laboratóriuma Aradon. 

Kapható minden gyógytárban, Illatszer- s drogua-üzletben^ 

P®®®®®®®©®®®®« 

F Használhatat lan 

OGSOROKAT 
film és ezüsttönnelékeket, higanyt, eifist-
papirhnlladékokat, silogcséduttkat végzek: 

Bross Antal, Budapest, VUL. Jéaet-kőrat 23. 

I smer i ön már 
a 100-as 

CSALÁDI 

FEDÁK 
C I P Ő K R É M E T 

üvegtégelyben 

(StoJtlr 

CIPŐ Rt*?1 

Egy ÜTegtégely a legnagyo' b háztartásban is 
egy hónnpra elegendő. 

Mindenüt t kapható. 
Tekintve a szállítás körüli nehézségeket, figyel­
meztetni óhajtom a t. fogyasztó közönséget, 
hogy őszi és téli szükségletét már most be­

szerezni szíveskedjék. 

VADÁSZ ZSIGMOND UTÓDA 
Budapest, V., Báivány-utcza 15. SÍ. 

CSILLÁROK legmodernebb kivitelben, óriási választékban, készpénz vagy törlesz-
téses kölcsöndij ellenében. — G á z f ü t ö k á l y h á k , gázradiátorok, 

gáztűzhelyek, gázfőzők, gázvasalók kaphatók. 
Budapest, V. ker., Vilmos császár-út 3. szám alatt. 

m* 
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kért, s több éjjeli előretörést vertek vissza. A tűz­
harca elterjedt a szomszédos szakaszokra is. Az 
olasz harczteren a Gabriele-szakaszon a gyalogsági 
harczok tegnap újra fellobbantak. Erős olasz erők 
mindössze egy keskeny árokrészt tudtak tőlünk 
elfoglalni. 

A « VASÁRNAPI ÚJSÁG* 
64-ik évfolyama. 

A ( V a s á r n a p i U j s á g » a legrégibb ma­
gyar szépirodalmi és ismeretterjesztő képes 
hetilap é v e n k é n t t ö b b m i n t 1 3 0 í v e n 
s több mint másfél e z e r k é p p e l , legjelesebb 
hazai íróink és művészeink közreműködésével 
jelen meg. 

A ^Vasárnapi Újság* színes képmel­
lékleteket is ad, több szinben művészileg ki­
vit t képeket. 

Értesítjük t. előfizetőinket, hogy tekintettel a 
papír s egyéb nyomdai anyagok árának és a 
munkabéreknek rendkívüli emelkedésére, lapunk 
előfizetési árát a most oktéber hó 1-től kezdődő 
évnegyedben kénytelenek voltunk évi 3 0 koroná­
ban állapítani meg. 

E l ő f i z e t é s i f ö l t é t e l e i n k : 
A tVasámapi Ujsag» negyedévre 7.50 korona, 

félévre 15 korona. 
A (Vasárnapi Újság* a (Világkróniká»-val negyed­

évre 8.50 korona, félévre 17 korona. 
Az előfizetések a (Vasárnapi Újság* kiadóhiva­

talába, Budapesten, Egyetem-ntcsa 4. ssám kül­
dendők. 

a román harczteren. - Vio FORRICCIO, repülőtiszt 
19 éves volt és fia Vio Ferencznek, a volt fiumei 
í o l g ü e k . Polánál lezuhant gé^veL -
SZAMUELY FEBENCZ, közös gyalogezredbeli saszlos, 
nagytmányi tanító, a tizenegyeik i onzói csate 
L n szerzett súlyos sebesülése kove^eztében 
\1nay FERENCZ, honvédhadaprodjelolt szafa8Z 

parancsnok? 19 éves korában az olasz harczteren 
szerzett betegsége következtében. - J £ - » / " » 
SÁHDOR a pápai tanítóképző harmadéves noven 
dékcTtokén^tizedes, 19 éves korában az olasz 
harczteren gránátlégnyomas következteben. -
NÉMET ANDOR, a komáromi cs es k.r. 6. vartü ér 
ezred tartalékos főhadnagya, Makó varos főmtt 
nöke, Eovniczánál a tizenegyedik Isonzó-csatában. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: MATUSIK 
NEP JÁNOS, kegyestanítórendi gyémantmises ai-
ílnyónan nvue. állami főreáliskolai igazgató, a 
t Z A e g y ^ f a n í t ó r e n d legidősebb tagja, 103 éves 
korában. - HADHIZY JÓZSEF, honvedalezredes, a 
Ferencz-József-rend lovagja 61 éves korában, 
Erzsébetvárosban. - Nagyszigethi SZILT JENŐ, a 
máv. nyűg. mérnök felügyelője, 70 éves korában, 
Budapesten. - DÉVÉNYI JENÓ, első osztályú fo-
hadbiztos a honvédelmi minisztériumban, a lerencz-
József tisztikeresztjének, stb. tulajdonosa, 53 éves 
korában, Temesvárott. — KREIBICH MIHÁLY, .Bu­
dapesten. - PÁL KÁROLY, főgimnáziumi rendes 
tanár, rokkant állományba helyezett népfelkelő 
főhadnagy, 42 éves korában, Kiskunfélegyházán. — 
Dr. KERESZTES JÓZSEF ügyvéd, református egy­
házi ügyész és városi helyettes tiszti ügyész, 30 
éves korában, Kiskunhalason. - SZEKULA ÁRPÁD, 
Szekula Mór nyűg. újságszerkesztő fia, Budapesten. 

SZEPTTJCKA MÁRIA, grófné, szül. Sapieha her-
czegnő, a lublini főkormányzó felesége, 33 éves 
korában, a Semmeringen. — özv. NEUMANN FRI-
GYESNÉ, a Pesti Izraelita Nőegylet elnöknője, az 
Erzsébet-rend második osztályának tulajdonosa, 
Budapesten. — Dr. MOLNÁR MÓRNÉ, Ungváron. — 
özv. STERN MÓRNÉ, szül. Schwarcz Bóza, Gyulán. 

40. SZÁM. 1917. 64. ÉVFOLYAM. 

A Lánozhidon. Elmélkedés formájában mondja e i 
Arany «Hidavatás»-ának tárgyát, szárazon, emelkedettség 
nélkül. 

SAKKJÁTÉK. 
3072. ÍZ. feladvány Dr. Schaad Tivadartól, Schaffnaugen, 

SÖTÉT. 

b o d o < g h 
vnJLoos. 

Világos indul és a harmadik lépésre é&ttot ad. 

KÉPTALÁNY. 

HALÁLOZÁSOK. 
Hősi halált halta k : Dr. WURMFELD ZOLTÁN, ezred • 

orvos, a signum laudis és a koronás arany érdem­
kereszt tulajdonosa, 35 éves korában a harczteren 
szerzett betegsége következtében. — HALADA IVÁN, 
orvosnövendék, honvédhadnagy, századparancsnok, 
a signum laudis tulajdonosa, 23 éves korában. 

Szerkesztői üzenetek. 
A végletek gyermeke. Nem tartjuk arra valónak, hogy 

ezzel kezdjük^ egy új ember bemutatását. Nincs benne 
semmi határozott egyéni iz, sem a mondani valója, sem 
a formája nem mond sokat. 

Egyszer volt. Az ilyen semmis apróság nem arra való, 
hogy a nyilvánosságot foglalkoztassuk vele. 

A (Vasárnapi Ujsági 36-dik számában megjelent 
képtalány megfejtése: Az eltöltött idő soha vissza 
nem jő. 

Feleifis szerkesztő: Holtsy Pál . 
8ttrhttztőtigi iroda: Budapest, IV., Vármegye-utcza 11. 

Lapkiadó tulajdonol Franklin-Társulat XV., Egyetem-ntcsa 4. 

> • * — - . — • » . • . 

MOLNÁR FERENOZ 
ÚJ KÖNYVE: 

AZ ÓRIÁS 
ÉS EGYÉB 

ELBESZÉLÉSEK 

Á r a 5 k o r o n a 

A FRANKLIN-TÁRSULAT KIADÁSA. 

KAPHATÓ MINDEN KÖNYV­
KERESKEDÉSBEN. 

H A J E L T Á V O L I T Ó S Z E R ! 
Ravisant eltávolít hölgyek arczárói, karjáról 
minden kellemetlen szőrzetet. Fájdalommentes. 
Azonnal látható hatás. Orvosilag ajánlva. 
Vidékre utaditással. Szétküldés diszkréten. 

Kohol króm" * keMet fejleszti, 
i t l l C U G l A l U I I keményn/é és üdévé 

• • • I . I I „ . . I • • . I.IIIW.! 

teszi. Arezhámlasztó és krémek, 
arezfehéri tökrém. 

• Kitűnő 

BOTTAR R E G I N A kozmetikai intézete. 
Budapest, Erzsébet-korút 34. sz. 

* * * * * * * * * * * * * * * * * 
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VISZKETEG, 
i zzadás, 
napégés, 
bórhamlás, 
pflh és sömör, 
bor-baj, fekély 
daganat és sebek 

ellen biztos te gyort ha­
tása sier a 

Boróka-kenőcs. 
Bem piakit *» teljoen mctilin. Kis tégely S korona, n g j té­
gely S koron*, csslidl tégely 9 koron*, hozzávaló Boroki-uapnu 
4 koron* twunilati n»ilt>ml. K»ph»to u egyedül kenltooél: 
O E R Ó S Á N D O R t T « « T « e r * * * n é l , N a ^ k ő r ö i 8 8 

I Badapen rémiére kaphaM tortk fosni, Klrily-atca Íz. TfcMU 
megrendeled cilm : ( r a ( tJáader lyógjuiritz, Kagykíro*. 

*QG= =aa 
MOLNÁR FERENCZ 
ÚJ KÖNYVE: 

ISnERŐSÖK 
FELJEGYZÉSEK KRÓNIKÁK [ 

Naplószerü feljegyzések 
ismerősökről: nagynevüekröl. 
névtelenekről — kortársakról. 

Apa 5 korona. 

A FRANKLIN-TÁRSULAT KIADÁSA, f 

KAPHATÓ MINDEN KÖNYVKERESKEDÉSBEN. 

*"*" T min a i 

Hűvösvölgyi Park-szanatórium 
B*..t, I., HUejkrtl-ít 78. Villa™, me„aild. T. tisZfc „ 3 5 
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UNt MARIA 
?&": Vm,Baross-u.85. 
Fiókok: II, FS-u. 27, IV, Eskü-ut 6, Kecs-
kemétl-u.14, V, Harmincad-u. 4,VI,Teréz-
krt39, Andrássy-ut 16,VIII, Józaef-krt 2. 
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(KRONFUSZ) f 
A főváros első és 
legrégibb csipke-
tisztitó, vegytisz-
titő és kelmefestő 
gyári Intézete. 
Telefon : lén. 2—37 

©9®= s 
Jótállás a biztos eredményért! 
P a l k á n i n tökéletes biztat pat-

" " • * * " " • • • kányirtószer(nemmé-
ree) emberre és háziállatokra nem ve­
szélyes. Reltter Oszkár nagybecskereki ny. 

Törő védve főkapitány és ^baromfitenyésztőnek 
találmánya, 1 doboz 5 kor. Ismertető 

leírást kérésre ingyen kaid a Patkánln-gyár egyedüli el­
árusítója, a Torontáli Agrárbank R.-T., Nagybeoskareken. 

^ I I ^ ^ I W M ^ ^ ^ 

A cs. és kir. 23. gyalogezred 
1 ? S ^ C t 4 r i k í » é , ^ • J , U A n i 300 .utoíramm nrilko-
100 érdekes cikk és ren • • n I V I dóktól, hadTeiérektíl és 

tVlÍf^h0Ii e l a ö A I S I I I V i l A enedbeliektol. A szá­
két évében kitunte- M 1 _ D U I V | M mosdlszeskttllltás*. 
tettéé elesett 23-as Szerkesztette csoportképen több 
bősök írásban is KUN JÓZSEF JENŐ mint 3000 ezredbell 
képben megörökítve. t*rt. főhadnagy. arcképe található. 
Ara 20 kor. Megrendelhető a Képee Hadinjságnál. Tábori posta 632. 

VIDOR MARCELL 
új verseskönyve: 

A HOLT KÜSZÖB DALOL 
= Versek a nagy világégés idején. = 

A p a 2 k o r o n a . 

K a p h a t ó : 
LAMPEL R. könyvkereskedése (Wodianer F . é s Fiai) 
r.-t.-náL, Budapest , V L , ArjdráBsy-tit 21 . és m i n d e n 

könyvkereskedésben . 

40. SZAM. 1917. 64. ÉVFOLYAM. JASÁBNAPI ÚJSÁG. 651 
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Országos Han$je$ykölcsönzó Intézet 
Budapest, IV. ker., Sütő-ntcza 2. szám, félemelet. (Deák-tér mellett.) 

Hangjegykölcsönzőnk felöleli a komoly és könnyebb zene­
fajokat, melyek az újdonságokkal folyton kiegészíttetnek. 

Előfizetés: 3 hóra 15 — K, 6 hóra 28— K, 12 hóra 52— K. 
Az előfizetés beérkeztével megküldjük kimerítő jegyzékünket. 
Biztositék 10 K, mely az előfizetés megszűnésekor visszaadatik. 

FfllVtOn UldOnsáflOk Országos Hangjegykölcsönző Intézet 
Budapest, IV., Sütó-utcza 2 félem. (Deák-tér mellett) 

=©9= 

AZ AERO 
A repüléssel és léghajózással foglalkozó egyedüli magyar hivatalos folyóirat. 

Minden számában érdekes és Különösen figyelemre méltók 
eredeti fényképfelvételeket kő- a léghajózás és repülés hadi 
zöl. A léghajózás eseményeiről, alkalmazásáról írott köziemé-
fejlődéséről és czéljairól kitűnő nyei, valamint az ifjúság szá-
is könnyen ér thető népszerű mára külön fenntartott kisrepülő-
czikkeket tartalmaz. * gép (modell) rovata. * 

Mutatványszámokat a kiadóhivatal szívesen küld 
Budapest, I . ker., Rerck-utcza 46. sz. 

A kövér nö élete 
kínlódás! 

Kigúnyolják, kikaezagják, örökös tréfa 
tárgyal Minden ember utánafordul, nem 
tud öltözködni, vendéglőben, kávéházban 
két széket kínálnak neki. Egyszerű élet- > ,*• -, 
módját nem zavaró_kura segítségével igen - « Í 1 J * J K J 
rövid időn belül karcsúvá lesz a legkövé- 6 "•" naamálat után. 

rebb nő vagy férfi. Csak 1 doboz Maigrirt használjon és meglepi környezetét. — Egy 
kúrához való doboz M A I O R I R ára K 6 .—. Készíti Palmier G. m. b. H. Berlin. 

Főraktár: Tőrök József gyógyszertára, Budapest, Király-utoza lí 

Haiználat előtt. 

mú*0*tM0*&^t0**^t*+ I " . I " W M / > M S * ^ * " H 

Uj könyvek 

A Franklin-Társulat kiadásai: 

Kultúra és Tudomány 
új kötete 

Geréb József: 

A római kultúra 
legjelentősebb vonásai 
Ara kötve 2 korona 80 fillér. 

Olcsó Könyvtár 
Alapította Gyulai Fái , szerkeszti He inr ich Gusztáv 

1867—1869. 

Tolsztoj Leó: 

Szergij atya 
Fordította T r ó c s á n y i Zol tán . 

Ara 90 fillér. 
iji.ru".r Tir Yf f i nr.rv njyuVJiAif iriiivi*r*fi*i* *r** " * " > " * * * * M M * ' ' * * W * , * * M W * W * ' * ' , ' ' ' * , * * > * * ' * ' * > * M * , ' * W * W * W * ' W * , * * W I 

A Magyar Jogászegylet Könyvkiadó Vállalata 
Vin . évfolyam. (1917.) I. kötet 

Almási Antal dr.: 

A háború hatása 
a magánjogra 
Ara 7 korona. 

nwttumtmimtwiwitwi 

Kaphatók: 

LAMPEL R. könyvkereskedése (Wodianer F. és Piai) r.-t-nál 
Budapest, VI. , Andrássy-út 21. sz. és minden könyvkereskedésben. 

A l e g k e l l e m e s e b b otthoni szórakozás egy 

W A G N E R 
tölcsérnélküli beszélőgép. 
Gyönyörű kiállításit, hangverseny-hang lobozzal , erős ó r a m ű szerkezette l , 
szépen adja v i ssza a l e g h í r e s e b b é n e k e s e k által énekel t dalokat és 

zenekari h a n g v e r s e n y e k e t . 

Ára 100 korona. 
Még finomabb kivitelben 150 koronától 1000 koronáig. 
H a n y l e m e z - u j d o i i s á g o k : Gyárfás telefonál. Jancs i , éneklő bohócz. 
Katonasors . TábortSznéL Hazáért stb. stb. — Kizárólag kapható csakis 

W A G N E R 
„ H A N G S Z E R - K I R Á LY"-nál, 

Budapest, VIII . , Józse f -körú t 15. 
Országszerte elismert elsőrendű magyar hangszer és beszélőgépek áruháza. 
Hangszerárjegyzék i n g y e n ! Daloskönyv i n g y e n ! — «\Vágner» névre 
ügyelni I Előleg küldendő I Használt, törött hanglemezeket becserélünk I 
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• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • i 

A momfl kedoencze! 

A mama 
ezért olyan szép asszony, hogy 
mindenki gyönyörködve nézi. , 

A papa 
ezért olyan büszke a mamára, 
a ki olyan friss, elbájoló és 
üde, hogy nincsen párja. 

Próbadoboz vagy tégely ára 1.— K 
Nagy « « « « 2 . 5 0 • 

Mindenütt kapható. 
• • • • • • • • • • • • a • • • • • • • • • • • • • • 

JVIARDOCHEUS 
Irta 

Berczellyné Gajáry Böske. 
Ára 1 korona 60 fillér. 

Megrendelhető: 

LAMPEL R. könyvkereskedése 
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nál 

Budapest, VI., Andrássy-út 21. szám 
és minden könyvkereskedésben. 

Új könyv 

C H O L N O K Y J E N Ő , 
a kiváló magyar földrajzi Írótól : 

OLD ÉS KÉPEI 
Népszerű földrajzi kézikönyv 

I. k ö t e t 

AMERIKA 
Két sz incs térképpel, 32 mdmelléklettel 
és 430 , a szöveg közé nyomott képpel 

—*•» Ára 2 4 korona -*sr-

FRANKL1N-TÁRSULAT KIADÁSA 

Kapható minden könyvkereskedésben. 

Magyar Törvények, a Franklin-Társulat zsebkiadásai-bart 

megjelent 

AZ UJ EGYENES ADÓTÖRVÉNYEK 
Jövedelemadó. Vagyonadó. Nyilvános 
számadásra kötelezett vállalatok 
kereseti adója. Hadinyereségadó. 
III. oszt. kereseti adó. 

Készítették: 

RÓTH PÁL dr. 
bp. m. kir. adófelttgyelóségi s.-titkár 

és 
TÉRFY GYULA dr. 

miniszteri tanácsos. 

Ára kötve 12 korona. 

Kapható minden könyvkereskedésben. 

40. SZAM. 1917. 64. ÉVFOLYAM. 

• ! » • • • • • • • • • » • • • • 
ÓRÁK 

klTáló pontossággal szabályozta 10 évi jótállás mellett. 

ÉKSZEREK 
Jiratos ás ízléses kivitelben. 

EVŐESZKÖZÖK 
ezüst ég fclpaccaezüstbül. 

EZÜSTNEMŰEK 
éa 

DÍSZTÁRGYAK 
szigorúan szabott jutányos árakon kési-

pénz és előnyös részletfizetést fel­
tételek mellett beszerezhetik 

BRAUSWETTER JÁNOS 
CHBONOMETEB é s MÜÓUÁSNÁI. 
Alapíttatott C 7 C r T n Számos ki-

18*7-ben. » * • - * • • • ' • tüntetés. 
Több ezer elismerő levél. Legújabb 

díszes nagy képes árjegyzék 
ingyen és bérmentve. 

F• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • » • • • • » 4 • • • • 

dászsportot üzőK 
akár itthon, akár a fronton vannak — 
figyelmébe ajánljuk a 

„NIMRÓD" 
KÉPES VRDASZUJSAG-Ot: 

Állandó melléklete: 

„R vadászeb" 
czimü egyediili magyar nyelvit eb-< 
tenyésztési szaklap. — M i n d k é t l a p ; 
g y ö n y ö r ű e n i l lusz trá lva . 
lUiiiiiiíiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiininiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiniiiiiiiiiiiuiiuuiDiinii! i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i ini i i i i i i i i i i ; 

Előfizetési ár mindkét lapra: egész< 
évre 16 kor., félévre 8 kor., negyed- < 
évre 4.— kor., egyes szám ára 50 fillér. < 

Tessék mutatványszámot kérni.] 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Buda­
pest, IV. ker., Egyetem-utcza 4. sz. 
(Franklin-Társulat.) 

HIRDETÉSEK 
FELVÉTETNEK A KIADÓHIVATALBAN 

BUDAPEST, IV., EGYETEM-UTCZA 4. 

őrizzük meg hősi halált t 

+ . •: " ^ -aáTk^---=aaiW«l 
+ 

Iádból kiragad egy-egy kedves 
hozzátartozót, kinek emlékét szi­
vünkbe zárva, feledni nem tudjuk. 
Ezeknek a dicső halált halt hő­
seinknek emlékét megörökítendő, 
igen diszes, szép kivitelű fény­
képtartó keretet, (fekete moiret 
alapon, ezüst nyomással) melybe 
hősi halált halt kedveseink arcz-
képét elhelyezhetjük, egy leve­
lezőlapon történő megrendelésre 
bérmentve küld 

Méhner Vilmos kiadóhivatala, 
Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. 

+ 'Eredeti nagyiig te* 18 cm. Térvényeién védve. 
• Tettxis txerint falra u függeiztbeií, atxlalra U illilható Ara 2 korona. 

* 

* 
* 

* 

* 
* 

* 

BUDAPEST, OKTÓBER ü . 
Szerkesztőségi iroda : IV. Vármegye-utcza 11. 
Kiadóhivatal; IV. Egyetem-utoza *. 

Egyes szam 
ára 60 fillér. 

Előfizetési [ Egészévre. 
•* ,/•* , 1 1 Félévre._. teltetelek;] N e g y e d é v j 

3 0 . — korona. A f V(lágkróniká'-\ al 
15 .— korona, negyedévenként 1 koronával 

7.50 korona. több. 
Külföldi előfizetésekhez a póetailag meg­

határozott viteldíj is csatolandó. 

VILMOS CSÁSZÁR MACKENSEN VEZÉRTÁBORNAGYGYAL SINAJABAN A ROMÁN KIRÁLY PARKJÁBAN. 

EGY HOHENZOLLERN-URALKODÓ A MÁSIKNAK ELFOGLALT KASTÉLYÁBAN. — Bufa fölvétele. 




